Nazov predmetu Anglicky jazyk uroven B2, 5. roénik
BILINGVALNA SEKCIA
Vzdelévacia oblast’ Jazyk a komunikicia

I Charakteristika predmetu

Cudzie jazyky prispievaju k pochopeniu a objavovaniu tych skuto¢nosti, ktor¢ presahuji oblast’
skusenosti sprostredkovanych materinskym jazykom. Umoziuju poznavat odliSnosti v spdsobe
zivota Tudi inych krajin aich odli§né kultarne tradicie. Poskytuju aj prehibenie vedomosti
a vzdjomného medzinarodného porozumenia a tolerancie a vytvaraju podmienky pre spolupracu kol
na medzinarodnych projektoch. Komunikécia a rozvoj kompetencii v cudzom jazyku su ddlezité pre
podporu mobility v rdmci Eurdpskej Gnie, umoznuju plne vyuzivat’ slobodu pracovat’ a Studovat’
v niektorom z jej ¢lenskych Statov. Na naplnenie tychto ciel'ov sluZi aj vyu€ovanie anglického ako
2. cudzieho jazyka.

Poziadavky pre vzdelavanie v anglickom jazyku (2. cudzi jazyk) vychadzaji zo Spolo¢ného
Eurépskeho referencného rdmca pre jazyky, ktory popisuje jednotlivé Grovne ovladania cudzieho
jazyka podl'a stupnice A1 — C2. Vzdelavanie v anglickom jazyku ako druhy cudzi jazyk smeruje
k dosiahnutiu tirovne A2 pre absolventa a v pripade ukoncenia vzdeldvania maturitnou skuskou
k dosiahnutiu tirovne B2.

II. Rozvijajuce ciele predmetu

Cielom vzdelavania v anglickom jazyku v 5. ro¢niku je dosiahnut’ @iroven B2 podl'a SERR pre
jazyky. Preto vyucovaci proces sa bude organizovat’ tak, aby vzdelavanie v tomto predmete
smerovalo k utvaraniu a rozvijaniu kI'ai€ovych kompetencii Ziakov, t.j. porozumiet’ (pocuvat, ¢itat’),
hovorit’ ( Gstna interakcia, samostatny Ustny prejav) a pisat’, ako aj k osvojovaniu si zakladnych
komunikacnych jazykovych ¢innosti a stratégii v anglickom jazyku.

Podstatou jazykového vzdelavania je, aby Ziak dokazal:

e riesit’ kazdodenné Zivotné situédcie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahat’ cudzincom, ktori st
v jeho vlastnej krajine,

e vymienat’ si informécie a ndpady s mladymi 'ud’'mi a dospelymi, ktori hovoria danym jazykom
a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity,

e lepSie chapat’ spdsob zivota a myslenia inych narodov a ich kulturne dedicstvo.

Délezité kompetencie pri vytvarani a udrzovani interaktivneho uc¢ebného prostredia v Skole su:

e kritické myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’ a vyberat’ informacie s vyuzivanim rozmanitych
zruc¢nosti a kritického pristupu,

e tvorivé myslenie, t. j. schopnost’ nachddzat’ nové sposoby spajania faktov v procese rieSenia
problémov,

e prosocidlne a prospoloCenské myslenie, t. j. schopnost analyzovat' fakty a problémy v
suvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

III. Kompetencie

»PouZivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuZzivaji mnoho kompetencii, ktor¢ ziskali vd’aka svojim
predchadzajiicim skusenostiam a ktoré mozu aktivovat’ tak, aby mohli plnit’ vzdelavacie tlohy a



aktivity v komunika¢nych situdciach, v ktorych sa nachadzaji. Kompetencie st sthrnom vedomosti,
zru€nosti a vlastnosti, ktoré umoznuju jednotlivcovi konat™ (SERR, 2013, s. 12, 103).

Podstatou jazykového vzdelavania je, aby Ziak dokazal:

e rieSit’ kazdodenné zivotné situdcie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahat’ cudzincom, ktori
st v jeho vlastnej krajine;

e vymienat si informacie a ndpady s mladymi 'udmi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity;

e lepSie chapat’ spdsob zZivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedicstvo.

Délezité kompetencie pri vytvarani a udrzovani interaktivneho uc¢ebného prostredia v Skole su:

e kritické myslenie, t. j. schopnost’ nachddzat’ a vyberat’ informécie s vyuzivanim rozmanitych
zruc¢nosti a kritického pristupu;

e tvorivé myslenie, t. j. schopnost’ nachddzat’ nové sposoby spajania faktov v procese rieSenia
problémov;

e prosocidlne a prospolocenské myslenie, t. j. schopnost analyzovat' fakty a problémy v
suvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

3.1 Vseobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie st tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré st nevyhnutné pre
rdzne ¢innosti, vratane reCovych ¢innosti.

Uc¢iaci sa na drovni B2 ma osvojené vSeobecné kompetencie na urovni Bl a d’alej si ich rozvija
tak, aby dokazal:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti,

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopliiat’ si ich,

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka,

opisat’ rozne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouzivat’

aktivne a Casto vyuZzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk,

dopiiat’ si vedomosti a rozvijat zruénosti, prepajat ich s uz osvojenym uéivom,

systematizovat’ ich a vyuzivat pre svoj d’al$i rozvoj a redlny Zivot,

e kriticky hodnotit’” svoj pokrok, prijimat’ spdtni vézbu a uvedomovat’ si moznosti svojho
rozvoja,

e chépat potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku,

o identifikovat’ zékladné kultarne aspekty vybranych krajin ciel'ového jazyka a rozoznat rozdiel
medzi nimi a podobnymi kultirnymi aspektami vlastnej krajiny,

e rozoznat' zakladné normy spravania sa a bezné spolocenské konvencie krajin, v ktorych sa
hovori cudzim jazykom,

e pri samostatnom $tudiu vyuZzivat’ dostupné materialy,

e byt otvoreny kultirnej a etnickej roznorodosti.

3.2 Komunika¢né jazykové kompetencie

Komunikaéné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoziuju uciacemu sa pouzivat’ konkrétne
jazykové prostriedky v komunikacii.



Na uskuto¢nenie komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunika¢né spravanie, ktoré je
primerané danej situacii a bezné v krajinach, kde sa anglickym jazykom hovori. Komunikaéné
kompetencie zahfiiaji nasledovné zlozky:

Jazykové kompetencie

Uciaci sa na drovni B2 ma osvojené jazykové kompetencie na tirovni B1 a d’alej si ich rozvija
tak, aby dokazal pouzivat’:

e slovni zédsobu vratane frazeoldgie v rozsahu Standardnych komunikacnych situacii a
tematickych okruhov (lexikdlna kompetencia),

e morfologické tvary a syntaktické modely (gramatickd kompetencia),

e slovotvorbu a funkcie gramatickych javov (sémanticka kompetencia),

e zvukov¢ a grafické prostriedky jazyka (fonologickd kompetencia: ortoepicka a ortograficka).

Ziak dokaze:

e vyjadrit’ sa jasne a bez zjavnych zndmok nutnosti obmedzovat’ to, ¢o chce povedat’,

e ovladat jazyk v dostato¢nom rozsahu na to, aby mohol podat’ jasny opis, vyjadrovat’ ndzory
a argumentovat’ bez ndpadného hladania slov, pricom pouziva zlozité typy podrad’ovacich
suveti,

e v relativne vysokej miere ovladat’ gramatiku. Nerobi chyby, ktoré by viedli k nedorozumeniu,

e 0svojit’ si jasnu, prirodzenu vyslovnost’ a intonéciu,

e vytvorit jasne zrozumitelny suvisly pisomny text, ktory sa riadi Standardnym usporiadanim a
¢lenenim do odsekov,

e pomerne presne si 0svojit’ pravopis a interpunkciu, ktoré vS§ak mézu obsahovat’ znaky vplyvu
materinského jazyka.

Sociolingvalne kompetencie

Uciaci sa na drovni B2 ma osvojené sociolingvalne kompetencie na urovni Bl a d’alej si ich
rozvija tak, aby dokézal:

e spravne reagovat’ v roznych spolocenskych komunikaénych situaciach,

e dodrziavat’ konvencie slusnosti (vyjadrenie zaujmu o druhého, vymena nazorov a informacii,
vyjadrenie obdivu, srdecnosti, pohostinnosti; vyjadrenie polutovania, ospravedlnenia a
vd’aky; vyhybanie sa priamym prikazom),

e poznat bezné frazeologické spojenia, prislovia a porekadla,

e uvedomovat si rozdiely v roznych formach prejavu (formalneho, neformélneho)

e pri vyjadrovani pouzivat’ Siroku Skalu jazykovych funkcii a v ich ramci reagovat’, pricom
vyuziva vyjadrovacie prostriedky neutrdlneho funkéného Stylu,

e uvedomit’ si zdsadné zdvorilostné normy a podl'a nich sa aj sprava,

e vyjadrovat’ sa s istotou, zrozumitel'ne a zdvorilo vo formalnych aj neformalnych funkénych
Styloch, ktoré zodpovedaju danej situacii a osobam,

e uvedomit’ si najdolezitejSie rozdiely v zvyklostiach, v postojoch, hodnotach a presvedceni,
ktoré st v danom spoloc¢enstve dominantné a su typické pre jeho jazykové zazemie

Uciaci sa dokaze komunikovat’ zrozumitel'ne, vie sa vyjadrit’ sluSne vo formalnom a neforméalnom
Style, vzhl'adom na situaciu a partnera komunikécie. Vie sa aktivne zapojit’ do diskusie, ktora prebieha



v prirodzenom tempe a v Standardnom jazyku. Dokéze nadviazat kontakt s kazdym, koho
materinskym jazykom je osvojovany si cudzi jazyk.

Pragmatické kompetencie

Uciaci sa na urovni B2 ma osvojené pragmatické kompetencie na urovni B1 a d’alej si ich rozvija
tak, aby sa dokazal vyjadrit”:

IVv.

v stulade s pozadovanou stratégiou (zamer, téma, naslednost’, pri¢ina, kohézia, koherencia,
Styl, register, rétorika),

funk¢ne vyuzival jazykové prostriedky na ziskavanie informdcii, vyjadrenie postojov (suhlas,
nesthlas), modality (povinnost, schopnost), vole (tizby, zamery), emocii (radost,
uspokojenie, nevola, zdujem, prekvapenie, strach), etickych zasad (ospravedlnenie, I'itost’,
pol'utovanie, suhlas, nestihlas, pozdravenie, Ziadost’, odmietnutie),

pri interakcii (vymena informécii) alebo transmisii (sprostredkovanie informécif).
prisposobit’ svoj prejav, svoje vyjadrovacie prostriedky situacii a prijemcovi jazykového
prejavu a zvolit’ si vhodnu troven formalnosti, ktord zodpovedna danym okolnostiam
zasiahnut’ do diskusie na zndmu tému, pricom pouziva vhodné slovné spojenia, aby sa ujal
slova,

komunikaciu zacat, udrzat’ a ukoncit’ ju pomocou u¢inného striedania sa s partnerom,
rozvinit’ zrozumitel'ny opis alebo rozpravanie, pricom rozvinie hlavné kompozi¢né zlozky a
dolozi ich adekvatnymi podrobnost’ami a prikladmi,

efektivne vyuzivat’ rozlicné spojovacie vyrazy tak, aby vystihli vztah medzi jednotlivymi
myslienkami,

celkom plynulo komunikovat’ s rodenymi hovoriacimi do takej miery, Ze komunikécia nie je
zat'’azujuca pre ziadnu zo zic¢astnenych stran,

spol'ahlivo odovzdavat’ podrobné informacie.

Vykonovy Standard- komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie

Komunikaéné jazykové Cinnosti a stratégie nemozno chéapat’ izolovane, pretoze sa navzajom
prelinaju a dopliaju (ide o integrované zrucnosti).

Pocuvanie s porozumenim - vykonovy Standard

Uciaci sa porozumie dlh§im, naro¢nej$im monologickym, dialogickym a kombinovanym ustnym
prejavom informativneho a umeleckého charakteru, a primerane naro¢nym popularno-nau¢nym
textom, ktoré su prednesené v beznom hovorovom tempe reci a v Standardnom jazyku.

Uc¢iaci sa na drovni B2 ma rozvinuté zru¢nosti na urovni B1 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby
dokézal porozumiet :

prejav ako celku, tému a hlavnil myslienku

Specifické informécie a dokazal zachytit' logickl Struktiru textu, vedel rozlisit' podstatné
informécie od nepodstatnych, rozliSit hovoriacich, ich nazory a stanoviska

reCové prejavy informativneho charakteru s konkrétnou i abstraktnou tematikou v beznom
hovorovom tempe reci a v Standardnom jazyku,



e prejavy informativneho charakteru s tematikou kazdodenného Zivota: oznamy, instrukcie,
opisy, odkazy, pokyny, upozornenia, rady v primeranom tempe reci na prislusnej urovni a v
Standardnom jazyku,

e autentické dialogy, napr.: telefonicky rozhovor, interview,

e prejavy narativneho charakteru, napr.: zazitok, pribeh,

e podstatné¢ informéacie v obsahovo a jazykovo néaro¢nejSich prednaSkach, referatoch a
diskusiach, prednesenych v beznom hovorovom tempe reci a v Standardnom jazyku,

e podstatné informacie z rozhlasovych a televiznych sprav, dokumentarnych filmov s tematikou
kazdodenného Zivota, ktoré su prednesené v primeranom tempe reci,

e reCové prejavy umeleckého charakteru, napr.: ukazky z filmu, rozhlasovej hry, a vedel
odhadntt’ postoje, ndzory a ndladu hovoriacich

e porozumiet’ zivej alebo vysielanej spisovnej re¢i na zndme aj nezname témy, s ktorymi sa
stretava v kazdodennom Zivote,

e sledovat dlhSiu a zlozitl argumentéciu za predpokladu, Ze téma je dostato¢ne zndma a postup
prezentacie je vyznaceny explicitnymi prostriedkami,

e s istym Gsilim pochopit’ zivy rozhovor medzi rodenymi hovoriacimi,

e pochopit’ podstatné body predndsok, rozhovorov, sprav, ktoré su obsahovo a jazykovo
zlozité,

e porozumiet’ odkazom a hldseniam na konkrétne a abstraktné témy, pokial st hovorené
normalnym tempom a v spisovnom jazyku,

e porozumiet nahravkam v spisovnom jazyku, s ktorymi sa moze stretnit’ v spolo¢enskom a
akademickom zivote, a okrem informac¢ného obsahu identifikovat' aj ndzory a postoje
hovoriaceho

Citanie s porozumenim -vykonovy Standard

Uc¢iaci sa porozumie naro¢nejSim textom informativneho, faktografického, popularno-ndu¢ného
charakteru, ktoré stvisia s aktudlnymi problémami a dokdze dedukovat’, analyzovat, zovSeobeciiovat’
stanoviskd a nazory autorov. Cita prozu podl'a vlastného vyberu..

Uc¢iaci sa na drovni B2 ma rozvinuté zru¢nosti na urovni B1 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby
dokazal:

e ziskat’ informadcie zo stredne naro¢nych textov,

¢ nauspokojivej trovni porozumenia precitat nekomplikované faktografické texty,

e vyhladat’ Specifické a detailné informécie v roznych textoch, rozliSit’ zakladné a rozSirujice
informécie v texte s jasnou logickou Struktarou,

e chépat logicka Struktiru naroc¢nejSieho textu na zdklade obsahu, ale aj lexikalnych a
gramatickych prostriedkov,

e rozliSovat v texte zamer, postoj a pocity autora a ostatnych zucastnenych, odhadniit’ vyznam
neznamych slov v naro¢nejSom texte z kontextu,

e pruzne menit stratégie Citania podla typu textu a Gcelu Citania,

e rozumiet’ koreSpondencné texty formalneho a neformélneho charakteru,

e (itat’ a porozumiet’ rdzne texty informativneho charakteru a primerane naro¢né populdrno-
naucné texty: pracovné navody a prospekty,

e rozumiet’ texty v masovokomunikacnych prostriedkoch a ¢lanky z tlace,

e porozumiet’ ukazky z literarnych textov, napr. z kratkej prozy, z romanov a divadelnych hier.



e precitat’ koreSpondenciu, ktora sa vztahuje na vlastnu oblast’ zdujmu a okamzite pochopit’
zakladny vyznam textu,

e porozumiet’ ¢lankom a sprdvam zaoberajucim sa aktualnymi problémami, v ktorych pisatelia
zaujimaju konkrétne postoje alebo nazory,

e rozoznat hlavné zavery v jasne uréenych argumentacnych textoch, ako aj argumenta¢nt liniu
v spracovani prezentovanej problematiky, i ked’ nie vzdy do podrobnosti.

Pisomny prejav — vykonovy Standard
Uciaci sa na urovni B2 dokaZze napisat  rozsiahlejsi stvisly prejav na rozne témy s vyuzitim osobnej
skusenosti. Dokéaze vyjadrit’ a zdovodnit’ svoj postoj a nazor. Efektivne vyuzije zlozitejsie lexikalne,

gramatické, syntaktické a Stylistické prostriedky vo formalnom a neformalnom pisomnom prejave.

Uc¢iaci sa na drovni B2 ma rozvinuté zru¢nosti na urovni B1 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby
dokdzal zrozumitelne, v stlade s pravopisnymi normami a Stylisticky vhodne:

napisat’ hlavné myslienky alebo informécie z vypocutého alebo precitaného textu,

e zostavit’ osnovu, konspekt, anotaciu textu,

e napisat’ kratky oznam, spravu, odkaz, ospravedlnenie,

e opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, situdciu, udalost’,

e napisat’ obsahovo a jazykovo naro¢nejsi sikromny list a Gradny list

e napisat’ obsahovo a jazykovo naro¢nejsi Uradny list: Ziadost’, staznost’, spravu, inzerat a
odpoved’ nan,

e napisat’ niektoré Gtvary administrativneho $tylu: objednavku, reklamaciu, program rokovania,

e napisat’ zZivotopis,

e napisat’ obsahovo, jazykovo i Stylisticky naro¢nejsi slohovy utvar (pribeh, rozpravanie, opis),

e napisat’ kratky stvisly slohovy ttvar s vyjadrenim vlastného nézoru a pocitov,

e napisat’ rozsiahlej$i, obsahovo a jazykovo naro¢nejsi slohovy Utvar s vyuzitim argumentacie

a porovnavania.

Ustny prejav — vykonovy §tandard
Ustny prejav- dialog

Uciaci sa dokaze jazykovo spradvne a primerane reagovat v réznych situdciach. Spontanne sa
zapoji do rozhovoru na témy z kazdodenného zivota a z oblasti svojho profesijného zaujmu. Vie
udrziavat’ plynulost’ komunikacie. Dokaze sa aktivne zapojit’ do diskusie na r6zne témy.

Uc¢iaci sa na drovni B2 ma rozvinuté zru¢nosti na urovni B1 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby
dokazal:

e spontanne reagovat’ v roznych komunikacnych situdciach jazykovo spravne, zrozumitel'ne a
primerane situdcii,

e viest, prerusit’ a nadviazat’ rozhovor a preformulovat svoj jazykovy prejav,

e spravne reagovat na partnerove repliky v prirodzenych a simulovanych situdciach a v
situacnych dialégoch, prebrat’ iniciativu pocas rozhovoru (napr. zmenit’ tému),



interpretovat’ a odovzdavat’ informacie,

podat’ jasny a podrobny opis toho, ako uskutocnit’ nejaky postup,

vysvetlit' a obhdjit’ svoje nazory v diskusii poskytnutim dolezitych vysvetleni, dévodov a
poznamok,

spol'ahlivo porozumiet’ podrobnym pokynom,

jasne nacrtnut’ situaciu alebo problém, uvazovat’ o pric¢inach alebo néasledkoch a zvazovat
vyhody alebo nevyhody rozli¢nych pristupov.

Ustny prejav — monolég

Uciaci sa dokaze predniest’ rozsiahlejsi stvisly Gstny prejav na témy z kazdodenného Zivota a z
oblasti svojho profesijného zadujmu. Dokéze vyjadrit’ vlastny nazor a pri roznych moznostiach rieSenia
problému, uviest’ vyhody a nevyhody roznych alternativ.

Uc¢iaci sa na drovni B2 ma rozvinuté zru¢nosti na urovni B1 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby
dokazal:

vyjadrit’ sa plynulo a spravne k réznym vSeobecnym témam s ohl'adom na stupent formalnosti
prejavu,

pripravit’ a predniest’ dlhs$i prejav na urcitl tému aj s odbornym zameranim, ak sa téma tyka
oblasti jeho osobného zaujmu,

jasne a podrobne opisat’ osoby, predmety, situdcie, ¢innosti a udalosti,

tvorit’ pribehy (na zéklade obrazkov alebo osnovy),

interpretovat’ a struéne zhrntit', napr. obsah filmu, knihy a vyjadrit’ svoj postoj k nim,

opisat’ obrazky, mapy, grafy, porovnat’ ich a vyjadrit’ svoj nadzor a postoj k nim,

jasne argumentovat’, argumentaciu dostatocne rozviest a podporit’ svoj nazor dalSimi
argumentmi a pripadnymi podrobnost’ami,

predniest’ ozndmenia na najvSeobecnejsie témy dostatoCne jasne, precizne a spontanne.

Predmetové kompetencie

st vyjadrené v kompetencidch, ktoré suvisia s komunikaénymi situdciami v Ustnom aj v
pisomnom prejave a zahfiiaju aj reakcie vSetkych ucastnikov komunikacnej situécie, a vo funkciach,
ktoré s chapané ako zdkladné Casti komunikacie, ktoré ziak musi ovladat’, aby sa mohla komunikacia

uskutoCnit’.
Uciaci sa na urovni B2 vie:
Kompetencie Funkcie

Uputat’ pozornost’

Pozdravit’

Odpovedat’ na pozdrav

Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ svoje uznanie
RozIucit’ sa

1. Nadviazat’ kontakt v sulade
s komunikaénou situaciou

Informovat’ sa

2. Vypocut’ si a podat Potvrdit’ a trvat’ na nieCom
informacie Zaclenit’ informaciu
Odpovedat’ na poziadavky

4. Vyjadrit’ nazor Vyjadrit' ndzor Vyjadrit’ suhlas




Vyjadrit' nesuhlas
Vyjadrit’ presvedenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupne istoty

7. Vyjadrit’ pocity

Vyjadrit’ radost’, St’astie, uspokojenie
Vyjadrit’ smutok, skl'icenost’
Vyjadrit’ sticit

Vyjadrit fyzicku bolest’

Utesit’, podporit’, dodat’ odvahu

8. Vyjadrit ocakdvania a

reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie,
Ubezpecit’

Vyjadrit tlavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’

uzkost’

9. Predstavit’ zal’'uby a svoj vkus

Vyjadrit', ¢o médm rad, o sami  paci, o uzndvam
Vyjadrit, ze niekoho/nieco nemam rad
Vyjadrit’, ¢o uprednostiiujem

10. Reagovat’” vo vyhrotenej
situacii

Vyjadrit' hnev, zIi naladu
Reagovat na hnev, zIi naladu niekoho iného

11. Stanovit’, oznamit’ a zaujat’
postoj k pravidlam alebo
povinnostiam

Vyjadrit’ prikaz/zékaz

Vyjadrit moralnu alebo socidlnu normu
Ziadat' o povolenie a stthlas

Dat’ suhlas

Odmietnut’

Zakazat

Reagovat na zdkaz

Vyhréazat sa

Srubit’

12. Reagovat’ na porusenie
pravidiel alebo nesplnenie
povinnosti

Obvinit’ /sa/,

Priznat’/ sa/

OspravedInit’/ sa/
Odmietnut/Popriet’ obvinenie
Vycitat/Kritizovat

13. Reagovat’ na pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zaujem o nieco

Vyjadrit’ zaujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit’, Ze ma niekto/nieco neprekvapil/-lo
Vyjadrit’ nezdujem

14. Dat’ ponuku a reagovat’ na
nu

Ziadat niekoho o nieto

Odpovedat’ na ziadost’

Navrhnut’ nieckomu, aby niec¢o urobil

Navrhnut’ nieckomu, aby sme spolo¢ne nieco urobili
Ponuknut’ pomoc

Navrhnut, Ze nie¢o pozi¢iam/darujem

Odpovedat’ na navrh




15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma
udiat’ v buducnosti

Varovat pred niekym/niecim
Poradit’

Povzbudit’

Vyjadrit’ Zelanie

16. Reagovat’ na niefo, €o sa
udialo v minulosti

Spomenut’ si na nie¢o/ niekoho

Vyjadrit', Ze som na nie¢o/ niekoho zabudol
Pripomenut’ niekomu

nie¢o

Kondolovat’

Blahozelat

17. Reagovat’
stretnuti

pri  prvom

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat na predstavenie niekoho
Privitat’

Predniest’ pripitok

18. KoreSpondovat’

Zacat’ list
Rozvinat obsah listu
Ukondit’ list

20.Komunikovat’

Zacat rozhovor

Ujat sa slova v rozhovore

Vypytat si slovo

Vriatit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore

21. Vypracovat’
Struktirovanu prezentaciu

Uviest’ t¢ému, hlavna myslienku
Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Rozviest’ tému a hlavni myslienku
Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukoncit svoj vyklad

Zdoraznit,, dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy

22. Doplnit’® Struktdrovanu Vriatit’ sa k povodnej téme
prezentaciu Uviest’ priklad
Citovat’
Parafrazovat’
23 Zacastnit sa Navrhnut’ novi tému/ bod diskusie

diskusie/Argumentovat’

Odmietnut’ diskutovat’ na pontikanu tému/bod diskusie
Vratit’ sa k téme/ k bodu diskusie

24. Uistit’ sa, Ze slova/vyklad/
argument boli pochopené

Uistit' sa, ze ucastnik komunikdcie pochopil moje
vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
Poziadat o pomoc pri vyjadreni slova/slovného
spojenia
Nahradit’ zabudnuté/nezname slovo
Hradat’ slovo/slovné spojenie

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

25. Porozpravat’ pribeh

Rozpravat’
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut




V. Obsah vzdelavania-obsahovy Standard

Rocénik: piaty v patrocnej forme Stadia

Hodinova dotacia: 2 hodiny tyzdenne

Doprava a cestovanie (5)

Obsahovy Standard

e pripravy na cestu, dovody, ciel’ a vyznam cestovania (za pracou, na dovolenku,
sluzobne)

e dopravné prostriedky (vyhody a nevyhody jednotlivych dopravnych prostriedkov)
¢ individuélne a kolektivne cestovanie (doprava, ubytovanie a stravovanie)
e cestovanie kedysi a dnes, cestovanie v budicnosti

e moznosti cestovania do zahranic¢ia

Slovensko, Orava (7)

Obsahovy Standard

e krajina a obyvatelia
* miesta, ktoré by som odporucil cudzincom

e zvyky, tradicie, konvencie
e stereotypy a predsudky

e miesto Slovenska v zjednotenej Eurdpe

Krajina, ktorej jazyk sa ué¢im (3)

Obsahovy Standard

e krajina a obyvatelia
e miesto, ktoré by som rad navstivil

e osobitosti krajiny, zvyky, tradicie a konvencie
e stereotypy a predsudky

e jej miesto vo svete

Globalne problémy (3)

Obsahovy Standard

Globalne problémy okolo nds — nezamestnanost, chudoba, l'udia bez domova




Globalne problémy vo svete — rasizmus, vojny, hlad, problémy Zivotného prostredia
Terorizmus
Snaha jednotlivca a spolo¢nosti urobit’ svet lepSim

Multikultirna spolo¢nost’ (3)

Obsahovy Standard

sviatky — zvyky a tradicie (cirkevné a Statne sviatky, folklorne tradicie a rdzne
podujatia)
spolunazivanie 'udi r6znych narodnosti

zblizovanie kultir (kontakty kedysi a dnes), osobné kontakty s inymi kultirami,
tolerancia

rasova diskrimindcia, intolerancia a nasilie, vztah k menSindm v nasSej spolo¢nosti

kultirne hodnoty inych nérodov, spoluzitie v Europe a vo svete

Clovek a spolo¢nost’ (3)

Obsahovy Standard

moralka (spravanie sa mladych a starSich I'udi, etickd vychova v rodine a v $kole)

spolocenska etiketa (stretnutia, pozdravy a blahoZelania), etiketa navstev (dovody a
Cas, témy rozhovorov, pohostenie)

normy a ich dodrziavanie (moralka a zakon, nedorozumenie a konflikt)

pomoc a prejavy zaujmu o spoluob¢anov v nidzi, sponzorstvo a sponzori (dovody a
podoby), charita

vplyv spolo¢nosti na rodinu

Clovek a priroda (5)

Obsahovy Standard

ro¢né obdobia, pocasie
priroda okolo nas — fauna a fléra

zivotné prostredie (ochrana zivotného prostredia, znecistenie pody, vod a ovzdusia),
prirodné katastrofy

ochrana zivotného prostredia (ndrodné parky, chranené izemia, environmentalna
vychova)

vplyv zivotného prostredia na zivot ¢loveka (pol'nohospodarstvo, agroturistika)




Obliekanie a moda (4)

Obsahovy Standard

vplyv pocasia a podnebia na odievanie

odev a doplnky na rézne prilezitosti

vyber oblecenia (moda, vek, vkus, ndlada, moznosti), starostlivost’ o oblecenie
modne trendy — farby a Styly, tvorcovia, moédne prehliadky

Saty robia loveka®, $aty na mieru alebo konfekcia (v obchode s odevmi, u krajéira)

Obchod a sluzby (3)

Obsahovy Standard

nakupné zariadenia (obchody, hypermarkety, trhoviska)

sluzby (posta, banka, cestovna kancelaria, Cerpacia stanica, hotel, kadernictvo a
pod.)
reklama a vplyv reklamy na zédkaznikov

druhy a sposoby nédkupu a platenia (kamenny obchod verzus internetovy obchod,
nakup v hotovosti, kartou, na splatky)

zahrani¢né vyrobky verzus slovenské vyrobky

Jazykova dimenzia (24)

skracovanie viet prechodnikom
tretia podmienkova veta
zmieSané podmienky
alternativy ku spojke IF

zelacie vety

Vizby "It’s time we started.., I'd rather...."
Gerundia, infinitivy

Pridavné otazky

Echo otazky

Vyrazy "aj ja, ani ja"

Zamena

Buduce casy

VI

Metody a formy prace




A/ Motivaéné:

Motivaéné vstupné: motivacné rozpravanie, motivacny rozhovor, motiva¢na demonstracia,
problém ako

motivacia, brainstorming

Motivaéné priebezné: motivacnd vyzva, aktualizacia obsahu uciva, pochvala, povzbudenie

B/ Expozi¢né:

Metody priameho prenosu poznatkov:

Monologické slovné: rozpravanie, opis, vyklad

Dialogické slovné.: rozhovor, beseda, brainstorming, napodobniovanie zivotnych situacii

Metédy sprostredkovaného prenosu poznatkov: demonstracia obrazu, demonsStracia filmov,
nahravky

Metody problémové: problémové vyucovanie

Metédy samostatnej prace a audiodidaktické: samostatnd praca s knihou, pisanie, vypracovanie
osnovy,

témy, samostatné Stidium s vyuzitim techniky

C/ Fixa¢né metddy:

Metédy opakovania a precvi¢ovania vedomosti, sposobilosti : Gstne opakovanie uciva, metdda
otazok

a odpovedi, pisomné opakovanie, opakovanie s vyuzitim ucebnice a inej literatury

D/ Klasické didakticko-diagnostické: ustne skusanie, pisomné skusanie

Vyuzitie metodd a foriem prace sa 1iSi v zdvislosti od jednotlivych vyucovacich hodin. Vyuzité
metddy a formy prace na konkrétnej vyucovacej hodine su uvedené v tematickych vychovno-
vzdelévacich planoch.

VII.  Ucdebné zdroje

Maturita Solutions 3rd edition, Intermediate
Prekladové slovniky

Vykladové slovniky

Casopisy

Gramatické prirucky

Internet

VIII. Hodnotenie predmetu

Hodnotenie a klasifikicia Ziakov vychadza z Metodického pokynu ¢. 21/2011 na hodnotenie
a klasifikaciu Ziakov strednych $kol a z Vyhlasky 318/2008 Z. z. (Vyhlaska Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky o ukoncovani §tidia na strednych $kolach).

Hodinova dotacia - 2 hodiny tyZdenne

Kritéria hodnotenia:

dbat’ na informativnu, korek¢énu1 a motivaénti funkciu hodnotenia
dbat’ na pravidelnost’ v hodnoteni

kombinovat’ hodnotenie zndmkou so slovnym hodnotenim
reSpektovat’ individudlne osobitosti ziaka




Podklady na hodnotenie a klasifikdciu vychovno-vzdelavacich vysledkov ziskavat tymito
metddami, formami a prostriedkami:

e sustavnym diagnostikovanim Ziaka

e sustavnym sledovanim vykonu Ziaka

e roznymi druhmi skasok ( Ustne, pisomné)

e analyzou vysledkov roznych ¢innosti Ziaka

SYSTEM VAZENEHO PRIEMERU

V prvom klasifikaénom obdobi Ziak ziska minimélne 4 znamok:

1 znamky zo slovnej zasoby — pisomnou alebo ustnou formou (vdhal alebo 2-podla naro¢nosti)

1 znamka z Gstnej odpovede - konverzacia, reprodukcia, rozpravanie — (véhal alebo 2 podla
naroc¢nosti)

1 zndmka zo sthrnného testu/slohového utvaru (véha 2)

1 znamka z gramatického testu (védhal alebo 2-podl'a naroc¢nosti)

V druhom Kklasifikaénom obdobi 5. ro¢nika minimdlne 3 znamky:

1 znamka zo slovnej zasoby — pisomnou alebo stnou formou (vaha 1 alebo 2 - podl'a naro¢nosti)

1 znamky z Gstnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie — vaha 1 alebo 2 podla
naroc¢nosti)

1 znamka z gramatického priebezného / sihrnného testu (véha 1 alebo 2 podla naro¢nosti)

BODOVY SYSTEM

V prvom Kklasifikaénom obdobi Ziak ziska minimalne 4 znamok:

1 znamky zo slovnej zasoby — pisomnou alebo ustnou formou ( 10-20 bodov-podla naro¢nosti)
1 zndmka z Gstnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie — 10-20 bodov)

1 znamka zo stthrnného testu /slohového utvaru (20 bodov)

1 znamka z gramatického testu (10-20 bodov-podla naro¢nosti)

V druhom Kklasifikaénom obdobi 5. ro¢nika ziska minimalne 3 znamky:

1 znamka zo slovnej zdsoby — pisomnou alebo tstnou formou (10-20 bodov podl'a narocnosti)
1 znamky z ustnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie — 10-20 bodov)

1 znamka z gramatického priebezného / sihrnného testu (10-20 bodov)

Pri istnom skiiSani sa hodnoti s ohl'adom na uroven B1-B2 /podla ro¢nika/
-obsahové zvladnutie témy
-samostatnost’ a plynulost’ prejavu,
-gramaticka spravnost’
-pouzitéa slovnd zasoba, vyslovnost’, intonacia

Pisomné slohové prejavy sa hodnotia podl'a nasledujucich kritérii:
-Clenenie a stavba textu
-zodpovedajuci obsah a rozsah textu
-gramatickd spravnost’, pravopis
-slovnd zasoba

Stupnica hodnotenia pisomnych odpovedi: 100% - 90% = vyborny
89% - 75% = chvalitebny
74% - 50% = dobry



49% -30% = dostatocny
29% - 0% = nedostatocny

VZ = zndamka x vaha + znamka x vaha + znamka x vdha ...
sucet hodnot vah
= pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 (vratane) zaokrihl'ujeme nadol
- priemer nad 0,50 zaokruhl'ujeme nahor
-1,50=,,1% 1,51 =,2¢

V pripade, ze Ziak neziskal za klasifikacné obdobie v ¢ase vyucovania 4 zndmky v prvom polroku
a 3 znamky v druhom polroku, ucitel’ ur¢i ndhradny termin na preskasanie. Ak sa ziak nedostavi na
nahradné skuSanie, za nepreukdzanie vedomosti z dané¢ho uciva mu ucitel' modze udelit znamku
nedostatocny.

Pri vyslednej klasifikacii treba vSak zohl'adnit’ aj systematickd a sistavnu pripravenost’ Ziaka na
vyucovanie, jeho aktivity a vykony na hodinéach.



Nazov predmetu Ruska literatdra 5. ro¢. — Bilingvélna sekcia C1

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikéacia

I.  Charakteristika predmetu

Ruska literatlra ako sucast’ cudzich jazykov prispieva k pochopeniu a objavovaniu tych skutoénosti,
ktoré presahuju oblast’ sklisenosti sprostredkovanych materinskym jazykom. Umozituje poznavat’ odlisnosti
v sposobe Zivota Pudi inych krajin aich odli§né kultirne tradicie, histériu. Poskytuje aj prehibenie
vedomosti a vzajomného medzinarodného porozumenia, tolerancie a vytvara podmienky pre spolupracu
$kol na medzinarodnych projektoch.

Vzhladom na vyuzitie jazyka v sukromnej a profesijnej oblasti zivota, ¢i uz pri d’alSom §tadiu literatury,
cestovani, spozndvani kultdr sa kladie doéraz na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu
komunikaciu a ¢innostne zamerany pristup. Ruska literatira je podla Eurdpskeho referenéného ramca
zaloZend na schopnosti porozumiet’, vyjadrovat’ myslienky, pocity, fakty a nazory ustnou a pisomnou
formou v primeranej $kale spolocenskych a kultrnych stvislosti.

Poznanie literatiry, komunikacia arozvoj kompetencii v cudzom jazyku sua dolezité pre podporu
mobility v ramci Eurdpskej Ginie, umoziiuju plne vyuzivat' slobodu pracovat’ a Studovat’ v niektorom z jej
Clenskych statov. Na naplnenie tychto ciel’'ov sluzi aj vyu€ovanie ruskej literatiry.

Na vyucovanie ruskej literatary je v piatom roéniku podla Skolského vzdeldvacieho
programu uréena 4 hodinova dotacia.

Il.  Rozvijajuce ciele predmetu

Ciel'om vyucovacieho predmetu Ruska literatlra je umoznit’ ziakom:

naucit’ sa charakterizovat’ literarne diela v ruskej literatary,

pracovat’ s textami diel autorov 20. stor., rozumiet’” v§eobecnym otazkam literatiry, ma prehl'ad
v dejinach ruskej literatary

vediet’ charakterizovat’ spolo¢enské a kultirne podmienky vzniku literatGry tohto obdobia,

analyzovat tvorbu literdrnych predstavitel'ov ,

charakterizovat’ literattru kritického realizmu a vymenovat’ jej predstavitel'ov a ich tvorbu,

dokéze vysvetlit' vyznam Standardizovanych pojmov,

pozna veku primerané ruskeé diela z filmového, hudobného, dramatického a vytvarného umenia.

v receptivnych jazykovych Ccinnostiach a stratégiach (poCuvanie s porozumenim, Ccitanie s
porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo citatel’;

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych Cinnostiach a stratégiach (Gstny prejav, pisomny

prejav) vytvorit’ ustny alebo pisomny text;
e pouzivat hovorené a pisané texty v komunikaénych situaciach na konkrétne funkéné ciele.

I1l.  Kompetencie

Kompetencie st suthrnom vedomosti, zruénosti a vlastnosti, ktoré umoznuju ziakovi konat’. Podstatou
literarneho vzdelavania je:

e naucit sa charakterizovat’ literarne diela v ruskej literatary,

e pracovat’ s textami diel autorov 20. stor., rozumie vSeobecnym otazkam literatiiry, ma prehl'ad
v dejinach ruskej literatary

o vediet’ charakterizovat’ spolocenské a kultarne podmienky vzniku literatary



analyzovat’ tvorbu literarnych predstavitelov ,

charakterizovat’ literaturu revolu¢ného obdobia a vymenovat’ jej predstavitel'ov a ich tvorbu,
dokaze vysvetlit’ vyznam Standardizovanych pojmov,

pozna veku primerané ruské diela z filmového, hudobného, dramatického a vytvarného umenia.

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie st charakteristické pre jazyk, ale ktoré su nevyhnutné pre rozne
¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti.

Ziak dokaze:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti;

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopinat’ si ich;

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si ruskej literatdry;

opisat’ rozne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouzivat’;

chapat’ potrebu vzdelavania sa v ruskej literature;

dopliat’ si vedomosti a rozvijat’ zru¢nosti, prepajat’ ich s uz osvojenym u¢ivom, systematizovat ich
a vyuzivat pre svoj d’al$i rozvoj ;

kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spatni vdzbu a uvedomovat’ si moznosti svojho rozvoja;
aktivne a ¢asto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk a poznatky z literatdry;

pri samostatnom $tadiu vyuZzivat’ dostupnt literatiru,

byt otvoreny kultirnej a etnickej r6znorodosti;

Komunikaéné jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoziuji uéiacemu sa pouzivat’ konkrétne jazykové
prostriedky v komunikacii.
Na uskuto¢nenie komunikacného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikacné spravanie, ktoré je
primerané danej situacii a bezné v krajinach, kde sa ruskym jazykom hovori.
Komunika¢né kompetencie zahfiiaju nasledovné zlozky:

o jazykové kompetencie;
e sociolingvalne kompetencie;
e pragmatické kompetencie.

Jazykova kompetencia

Ziak ma osvojené jazykové kompetencie d’alej siich upeviiuje tak, aby ich dokazal pouZivat’.

vie charakterizovat’ literarne diela ruskej literatary

vie pracovat’ s textami diel autorov 20. stor.

vie charakterizovat’ spolo¢enské a kultirne podmienky vzniku novodobej literatury,

vie charakterizovat’ tvorbu literarnych predstavitel'ov novodobej literattry,

vie charakterizovat’ literatiru revolu¢ného obdobia a vymenovat’ jej predstavitel'ov a ich tvorbu,
dokaze vysvetlit’ vyznam Standardizovanych pojmov,

pozna veku primerané ruské diela z filmového, hudobného, dramatického a vytvarného umenia.

Ziak ovlada jazyk:

v takom rozsahu, aby sa dokazal zapojit’ do besedy o precitanom diele a vedel vyjadrit’ s pouzitim
osvojenej slovnej zasoby na vymedzené témy tykajuce sa bezného zivota, aj ked’ jeho obmedzena
slovna zasoba mu prilezitostne sposobuje t'azkosti s formulaciou jeho vypovede, pricom pouziva
opisné jazykové prostriedky,



v dostato¢nom rozsahu na to, aby mohol opisat’ nepredvidatelné situécie, vysvetlit' hlavné body,
myslienky ¢i problémy so zna¢nou davkou preciznosti a vyjadrit myslienky, ktoré¢ sa tykaja aj
abstraktnych tém, ktoré si uvedené v u¢ebnych osnovach.

v takom rozsahu, aby mohol komunikovat’ primerane spravne v znamych kontextoch; vSeobecne
dobre ovladat’ gramatiku. Napriek chybam, ktorych sa doptista, je jasné, o chce vyjadrit, pomerne
spravne dokaze pouZzivat’ repertoar ¢asto pouzivanych gramatickych prostriedkov a vetnych struktudr
v l'ahko predvidatel'nych situdcidch;

tak, aby vedel vytvorit’ suvisly text, ktory je vSeobecne zrozumitelny. Pravopis, interpunkcia a
usporiadanie textu si dostato¢ne presné na to, aby bolo mozné text sledovat,

artikula¢ne zrozumitel'ne vyslovovat’, aj ked’ je niekedy evidentny cudzi prizvuk a objavuju sa
prilezitostné pripady nespravnej vyslovnosti

Sociolingvalne kompetencie

Ziak mé osvojené sociolingvélne kompetencie a d’alej si ich rozvija tak, aby dokazal:

spravne reagovat’ v roznych beznych spolocenskych komunikaénych situaciach,

uvedomovat’ si rozdiely medzi formalnym a neformalnym prejavom;

pri vyjadrovani pouzivat’ Siroku skalu jazykovych funkcii a v ich ramci reagovat’, pricom vyuziva
najbeznejsie vyjadrovacie prostriedky neutralneho funkéného stylu;

uvedomovat’ si zasadné zdvorilostné normy a podl'a nich sa aj spravat’;

uvedomovat’ si najdolezitejSie rozdiely v zvyklostiach, v beznej jazykovej praxi, v postojoch,
hodnotach a presvedceni, ktoré st v danom spolocenstve dominantné a su typické pre jeho jazykové
Zzazemie

Pragmaticka kompetencia

Ziak ma osvojené pragmatické kompetencie na Grovni B2 dalej si ich rozvija tak, ze dokaze:

V.

pruzne vyuzivat’ rozsah jednoduchého jazyka, aby vyjadril va¢sinu toho, ¢o chce vyjadrit’;
zasiahnut’ do diskusie na znamu tému, pri¢om pouziva vhodné slovné spojenia, aby sa ujal slova;
zacat, udrzat’ a ukonCit' jednoduchy osobny priamy rozhovor tykajici sa beznych tém alebo
osobnych zaujmov;

dostatocne plynulo vytvorit jednoduché rozpravanie alebo opis ako linedrnu postupnost
kompozi¢nych zloziek;

spojit’ sériu jednotlivych kratSich bodov do suvislého linedrneho celku;

dostato¢ne presne vyjadrit’ hlavné body myslienky alebo problému;

zrozumitel'ne vyjadrit’ podstatu myslienky

Komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie — vykonovy Standard

Vykonovy Standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie: poclivanie
s porozumenim, Citanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma ziak povinne
dosiahnut’ pocas Stidia. Jazykové Cinnosti a stratégie s stanovené uroviiovo a rozvijaju sa
vacsinou integrovane, t. j. viaceré sucasne. Doraz na konkrétne jazykové Cinnosti sa odvija od
komunikacnej situdcie, v ktorej sa ucastnici komunikacie nachadzaju.

Komunika¢né zru¢nosti nemozno chapat’ izolovane, pretoze sa navzajom prelinajd a

dopliiaju (ide o integrované zruénosti).

1.

Pocivanie s porozumenim

Ziak pocas studia dokaze porozumiet’:



jednoducho vyjadrenym faktografickym informaciam o literarnych témach, identifikujuc
vSeobecné spravy aj konkrétne detaily za predpokladu, ze re¢ je zretelne artikulovana so
vSeobecne znamym prizvukom;

textu ako celku, téme a hlavnej myslienke;

$pecifickym informaciam a zachytit’ logicka $truktaru textu, rozliSit' podstatné informacie od
nepodstatnych, rozlisit’ hovoriacich;

jednoduchym re€ovym prejavom informativneho charakteru s tematikou kazdodenného Zivota
(oznamy, inStrukcie, opisy, odkazy, pokyny, upozornenia, rady) prednesenom v primeranom
tempe reci a v spisovhom jazyku;

autentickym dialégom na bezné témy, napr. telefonicky rozhovor, interview;

prejavom narativneho charakteru, napr. zazitok, pribeh;

podrobnym orienta¢nym pokynom;

podstatnym informaciam v prednaskach, referatoch, diskusiach, ak mu je téma znama, a ak su
prednesené v primeranom tempe reci a v spisovnom jazyku;

zakladnym informaciam z rozhlasovych a televiznych sprav s literarnou tematikou, ktoré su
prednesené v primeranom tempe reci.

2. Citanie s porozumenim

Ziak pocas $tadia dokaze:

ziskat’ informacie z literarnych textov;

vyhl'adat’ Specifické a detailné informacie v réznych textoch, rozlisit' zdkladné a rozsirujtice
informacie v texte s jasnou logickou Strukturou;

chapat’ logicku struktru literdrneho textu na z&klade obsahu, ale aj lexikalnych a gramatickych
prostriedkov;

odhadnut’ vyznam neznamych slov z kontextu a menit’ stratégie Citania podla typu textu a
ucelu Citania;

3. Pisomny prejav

Ziak dokaZe napisat’ jednoduchy suvisly slohovy Utvar na nastudované témy a preitané dicla
z literatGry a dokaze vyjadrit’ svoje postoje, pocity a dojmy. Vie spravne pouzivat’ zakladné lexikalne,
gramatické, syntaktické a Stylistické prostriedky vo formalnom a neformalnom pisomnom prejave.
Spravne pouziva kompozi¢né postupy s ohladom na obsah a adresata pisomného prejavu, ako aj s
ohl'adom na slohovy tutvar.

Ziak mé rozvinuté zrucnosti a d’alej si ich zdokonal'uje tak, Ze pocas $tudia dokaZe zrozumitelne, v
stlade s pravopisnymi normami a $tylisticky vhodne:

napisat’ hlavné myslienky alebo informacie z vypocutého alebo precitaného textu,
zostavit’ osnovu, konspekt, anotaciu textu,

jednoducho opisat’ literarneho hrdinu, predmet, miesto, ¢innost’, udalost’,

napisat’ pribeh, rozpravanie, opis

napisat’ savisly slohovy Gtvar s vyjadrenim vlastného nazoru a pocitov.

4. Ustny prejav

Ustny prejav — dialdg

Ziak sa vie jazykovo spravne a primerane reagovat v beznych Zivotnych situacidch. Dokaze
bezprostredne nadviazat’ rozhovor na literarne témy.

Ziak ma rozvinuté zruénosti a d’alej si ich zdokonal'uje tak, Ze pocas §tidia dokaze:

reagovat’ na podnety v roznych komunika¢nych situaciach jazykovo spravne, zrozumitel'ne a
primerane situacii,
zacat’, udrziavat’ a ukoncit’ rozhovor;



e ziskavat, odovzdavat, overovat a potvrdzovat informadcie, rieSit menej bezné situicie a
vysvetlit’ pri¢inu a podstatu problému;

e vyjadrit' svoje myslienky na abstraktné témy, ktoré sprostredkuje, napriklad filmy, knihy,
scénické predstavenia, atd’.;

e bez pripravy sa zapojit do rozhovoru na zname témy, vyjadrit osobné nazory, vyjadrit’ a
reagovat’ na pocity, akymi su prekvapenie, $t’astie, smutok, zaujem a nezaujem;

e porovnat a dat’ do protikladu alternativy s podrobnym vysvetlenim toho, o treba robit’, kam

ist, koho alebo Co si vybrat’ atd’.;

vyjadrit’ a poziadat’ o osobné nazory a stanoviska v diskusii na zaujimavé témy;

vyhladat’ a vyjadrit’ jednoduché faktografické informacie;

poziadat’ o podrobné usmernenia a riadit’ sa nimi;

ziskat’ podrobnejsie informacie

Ustny prejav — monoldg

Ziak vie stvisle a s vyuzitim literarnych jazykovych prostriedkov hovorit’ o svojich skiisenostiach,
pocitoch, zazitkoch. Vie odovodnit’ a vysvetlit' svoj nazor. Dokaze porozpravat jednoduchy pribeh a
prerozpravat’ obsah precitaného alebo vypocutého textu a vyjadrit’ svoj postoj.

Ziak ma rozvinuté zruénosti a dalej si ich zdokonal'uje tak, e pocas §tidia dokaze:

e vyjadrovat’ sa jazykovo spravne, zrozumitene a primerane situacii k témam z literarneho
Zivota,

opisat’ postavy diel, predmety, ¢innosti a udalosti,

interpretovat’ a odovzdavat’ informacie,

dokaze tvorit’ a vyrozpravat’ pribehy (na zaklade pre¢itaného alebo osnovy).

strucne zdovodnit a vysvetlit’ svoje nazory, plany a Cinnosti;

MEDIACNE CINNOSTI A STRATEGIE
V mediaénych procesoch sa ziak nezaobera vyjadrovanim vlastnych nazorov, ale pdsobi ako
sprostredkovatel’ medzi hovoriacimi zvycajne pouzivajucimi rozli¢né jazyky, ktori nie si schopni
sa dorozumiet’ priamo (upravené SERR, 2013, s. §9).

Ziak dokaze:
e zhrnut' a sprostredkovat’ hlavnu myslienku hovoreného alebo pisomného textu v cudzom
jazyku.

V. Predmetové kompetencie

S0 vyjadrené v spdsobilostiach, ktoré slvisia s komunikaénymi situaciami v Ustnom aj v pisomnom
prejave a zahfnajt aj reakcie vSetkych tc¢astnikov komunikaéne;j situacie, a vo funkciach, ktoré st chapané
ako zakladné ¢asti komunikacie, ktoré ziak musi ovladat’, aby sa mohla komunikacia uskutoc¢nit’.

Prehl'ad kompetencii a funkcii jazyka.

Sposobilosti Funkcie

Uputat’ pozornost’

Pozdravit’

Odpovedat’ na pozdrav

Rozlucit sa

Pod’akovat a vyjadrit’ svoje uznanie

1. Nadviazat’ kontakt v salade
s komunika¢nou situaciou




2. Vypocut’ si a podat’

Informovat sa
Potvrdit’ (trvat’ na nieCom)

informécie Zaclenit informaciu
Odpovedat’ na ziadost’
Identifikovat’
3. Vybrat’ si z pontikanych Opisat’
moZzZnosti Potvrdit/Odmietnut’ (vyjadrit’ nestihlas)
Opravit (korigovat)

4. Vyjadrit’ svoj nazor

Vyjadrit’ svoj nazor Vyjadrit’ svoj stihlas
Vyjadrit’ svoj nesuhlas

Vyjadrit’ presvedcenie

Vyjadrit’ vzdor

Protestovat’

Vyjadrit’ stupen istoty

5. Vyjadrit’ svoju volu

Vyjadrit’ svoje zelania/tazby
Vyjadrit svoje plany (blizke a budiice)

6. Vyjadrit’ svoju schopnost’

Vyjadrit’ vedomosti/poznatky/zistenia
Vyjadrit’ neznalost’

Vyjadrit’ svoju schopnost’ vykonat’ nejaka
¢innost’

7. Vnimat’ a prejavovat’ svoje
city

Vyjadrit radost’ z niecoho, $tastie,
uspokojenie

Vyjadrit’ smutok, skl'u¢enost’
Vyjadrit’ sympatie

Vyjadrit fyzicki bolest’

Utesit’, podporit,, dodat’ odvahu

8. Vyjadrit’ o¢akavania a
reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, obavu
Ubezpecit’

Vyjadrit ul'avu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’ niekoho s
niekym/s nie¢im

10. Reagovat’ vo vyhrotenej
situacii

Vyjadrit’ svoj hnev, zlu ndladu

Reagovat’ na hnev, na zIu naladu niekoho
iného

Urazat

Nadavat’

11. Stanovit’, oznamit’ a prijat’
pravidla alebo povinnosti

Vyjadrit’ prikaz/zakaz

Vyjadrit moralnu alebo socialnu normu
Ziskat’ povolenie, stuhlas

Dat’ suhlas, povolit’ nieco

Odmietnut’

Zakazat

Vzopriet’ sa proti zakazu/Spochybnit’
zékaz

Vyhrazat’ sa

Stubit’

12. Reagovat’ na nesplnenie
pravidiel alebo povinnosti

Obvinit, obvinit’ sa, priznat’ sa
Ospravedlnit’ sa
Odmietnut’ obvinenie




Vycitat

13. Reagovat’ na pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zdujem o nieco

Vyjadrit’ zdujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit, ze ma niekto/nieco neprekvapi-
lo

Vyjadrit’ nezaujem

14. Pontknut’ a reagovat’ na
ponuku

Ziadat' od niekoho nieo

Odpovedat na ziadost’

Navrhniit’ niekomu, aby nie¢o vykonal
Navrhnit’ niekomu, aby sme spolo¢ne
nieco vykonali

Ponuknut’ pomoc (urobit’ nie¢o namiesto
niekoho iného)

Navrhnut,, Ze nieCo pozi¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh niekoho iného

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa
ma udiat’ v buducnosti

Varovat’ pred niekym/nie¢im
Poradit’

Dodat’ odvahu/Podporit’
Adresovat’ niekomu svoje zelanie

16. Reagovat’ na nieco, ¢o sa
udialo v minulosti

Spomentt’ si na nie¢o/niekoho
Vyjadrit’, ze som na nieCo/niekoho
zabudol

Pripomentt’

Kondolovat

Gratulovat’

17. Reagovat’ pri prvom
stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit sa

Reagovat na predstavenie niekoho
Privitat’

Predniest pripitok

18. KoresSpondovat’

Korespondovat’
Zacat list
Ukoncit’ list

19. Telefonovat’

Zacat, udrziavat’ a ukoncit’ telefonicky
rozhovor

20. Vymieiniat’ si nazory,
komunikovat’ s niekym

Zacat rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat’ si slovo

Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma
prerusili

Zabrénit’ niekomu v rozhovore

21. Vypracovat’
prezentaciu/prednasku

Uviest’ tému, hlavni myslienku (hlavné
myslienky)

Oboznamit’ s obsahom/osnovou
Rozviest’ t¢ému a osnovu

Prejst’ z jedného bodu na iny

Ukonc¢it svoj vyklad

22. Obohatit’/Doplnit’
Struktirovanu
prezentaciu/prednasku

Podciarknut’/ dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy (digresia)
Vratit’ sa k povodnej téme




Uviest priklad
Citovat’
Parafrazovat’

23. Zucastnit’ sa na
diskusii/Argumentovat’

Navrhniit’ novi tému/nové body diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na pontkant
tému/bod diskusie

Vratit' sa k téme/ k bodu diskusie

24. Uistit’ sa v rozhovore, Ze
moje slova/moj vyklad/moj
argument boli pochopené

Uistit’ sa, Ze castnici komunikacie
pochopili moje vyjadrenia

Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o
bolo povedané

Poziadat’ o pomoc pri vyjadrovani
ohl'adom problematického
slova/vyjadrenia/frazy

Nahradit’ zabudnuté/nepoznané slovo
Hradat’ slovo/vetu

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

25. Porozpravat’ nieco

Rozpravat pribeh
Zacat’ pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut’ pribeh, historku

VI. Obsah vzdelavania

Roénik: Piaty — Ruska literatdra v bilingvalnej forme studia
Hodinova dotécia: 4 hodiny tyzdenne

Ro¢énik PrehPad tematickych celkov Orienta¢na hodinova dotacia
Piaty Literatara 20. storocia 40
Sucasna ruska literatira 24
Vseobecné otdzky literatury 6
Dejiny literatdry 10
Sumarizacia 20
Vykonovy §tandard — spoloény pre vSetky tematické celky.
Ziak vie:

o charakterizovat’ rusku literatiru 20. storo€ia a suc¢asnt rusku literatiru
e charakterizovat literdrne diela literatury 20. stor. a sticasnej ruskej literatury
e vysvetlit' vyznam Standardizovanych pojmov

e pozna veku primerané ruské diela z filmového, hudobného, dramatického a vytvarného
umenia.




Literat(ra 20. storodia (40)

Obsahovy $tandard

I.S. Brodskij.

V. Achmadulina.
M. A. Bulgakov.
V. G. Rasputin.
E. A. JevtuSenko.
C. Ajtmatov.

V. S. Vysockij.

I. Denezkina.

A. Solzenicin.

Sucasna ruska literatira (24)

Obsahovy Standard

L. Ulitskaja

L. Petrusevskaja

T.N. Tolstaja

V.0. Pelevin

V.S. Makanin

Autori podl'a vlastného vyberu

VSeobecné otazKy literatury (6)

Obsahovy Standard

o Periodizacia ruskej literatary
e Smery v ruskej literatdre
e Zanre v ruskej literature

Dejiny ruskej literatary (10)

Obsahovy Standard

Stard ruska literatdra

Historia literatary 18. stor.
Histdria literatury 19. stor.
Histdria literatary 20.stor.

Sumarizicia (20)

Obsahovy Standard

e Opakovanie a upeviiovanie uéiva




VII.  Metédy a formy préace

a) Motivacéné:
Motivaéné vstupné: motivacné rozpravanie, motiva¢ny rozhovor, motiva¢nd demonstracia,
problém ako motivécia, brainstorming
Motivaéné priebeZné: motivacna vyzva, aktualizacia obsahu uciva, pochvala, povzbudenie

b) Expozi¢né:
Metddy priameho prenosu poznatkov:
Monologické slovné: rozpravanie, opis, vyklad
Dialogické slovné.: rozhovor, beseda, brainstorming, napodobiiovanie zivotnych situacii
Metddy sprostredkovaného prenosu poznatkov: demonstracia obrazu, demonstracia filmov,
nahravky
Metody problémové: problémové vyucovanie
Metody samostatnej prace a audiodidaktické: samostatna préaca s knihou, pisanie,
vypracovanie osnovy, témy, samostatné stadium s vyuZzitim techniky

c) Fixa¢né metédy:
Metddy opakovania a precvi¢ovania vedomosti, sposobilosti : ustne opakovanie u¢iva, metoda
otazok a odpovedi, pisomné opakovanie, opakovanie s vyuzitim uéebnice a inej literatdry

d) Kilasické didakticko-diagnosticke:
ustne sktiSanie, pisomné skuSanie

VyuzZitie metod a foriem prace sa lisi v zavislosti od jednotlivych vyucovacich hodin. Vyuzit¢ metody
a formy prace na konkrétnej vyucovacej hodine st uvedené v tematickych vychovno-vzdelavacich planoch.

VIIl.  Ué&ebné zdroje

Nova maturita Katarina Gogova, Marta Richterova, Eva GabriSova
WWW.OHOIHOTEKA. pY

Prezentécie z ruskych webovych stranok

Ruskad literatura : Pycckas nmureparypa Xpecromatas s 8 kiacca cp. mkon T.I1.Ka3simoBa
Ruska literatura XIX. Storocia : Xpectomatus XIX. Beka C.A.3unnn, B.1.Caxapos
Ruska literatara : Py. Jlut. mst 10. ximacca , H.H.Ckarosa

Ruska literatura : Py. Jlut. nust 8. Kinacca M.M.I'pomos B.M.Koposun H.K.Cemenosa
Ruska literatGra: Kauru nj1g BHEKIACCHOTO YTEHHUSA

Bcerpeun ¢ Poccueii,Rusky jazyk pre 3.-4.ro¢nik strednych $kol

Prekladové slovniky

Vykladové slovniky


http://www.библиотека.ру/

IX.  Hodnotenie predmetu Ruska literatira - Bilingvalna sekcia

Kritéria hodnotenia a klasifikacie ziakov vychadzaju z Metodického pokynu ¢. 21/2011 na hodnotenie
a klasifikaciu ziakov strednych 8§kol az Vyhlasky 318/2008 Z. z. (Vyhlaska Ministerstva Skolstva
Slovenskej republiky o ukon¢ovani $tadia na strednych skolach).

Hodinova dotécia - 4 hodiny tyZdenne

V jednom klasifikaénom obdobi Ziak ziska miniméalne 5 zndmok:

2 zndmky zo slovnej z&soby — pisomnou alebo Gstnou formou (vaha 1, 2 podla naro¢nosti)

1 zndmka z Gstnej odpovede (konverzacia, reprodukcia, rozpravanie, simulécia, opis obrazkov, dialdég —
véaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 zndmka zo slohovej pisomnej préace (vaha 2)

1 zndmka z testu (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

V druhom klasifika¢nom obdobi ziak 5.ro¢nika ziska minimalne 4 znamky:

1 zndmka zo slovnej z&soby — pisomnou alebotstnou formou (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 zndmky z Gstnej odpovede (konverzécia, reprodukcia, rozpravanie, dialég — vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)
1 zndmka zo slohovej pisomnej préace (vaha 2)

1 znamka z testu (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

Pri istnom skusani sa hodnoti s ohladom na troven C1
e obsahové zvladnutie témy
e samostatnost’ a plynulost’ prejavu,
e gramaticka spravnost’
e pouzitd slovna zasoba, vyslovnost’, intonacia

Pisomné slohové prejavy sa hodnotia podl'a nasledujtcich kritérii:
¢lenenie a stavba textu

zodpovedajlci obsah a rozsah textu

gramatickd spravnost’, pravopis

slovna zésoba

Zakladom pre klasifikaciu bude ziakov dosiahnuty pocCet bodov z maximalneho pocétu bodov
jednotlivych hodnotenych prac a odpovedi, prevedeny na percenta anasledne na znamku podla
nasledujlcej klasifikaénej stupnice:

100% - 90 % = vyborny
89% - 75% = chvalitebny
74% - 50% = dobry

49% - 30% = dostatocny
29% - 0% = nedostatocny

VZ = znamka x vaha + znamka x vdha + znamka x vaha ...

sucet hodnot vah

= pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 zaokrihl'ujeme nadol

- priemer nad 0,50 zaokruhl'ujeme nahor

Pri vyslednej klasifikacii sa zohladnuje aj systematickd a ststavnd pripravenost’ ziaka na vyucovanie,
jeho aktivity a vykony na hodinach.









Nazov predmetu Ruske reélie 5. ro¢. — Bilingvélna sekcia C1

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikacia

I.  Charakteristika predmetu

Predmet ruské realie ako sGcast’ cudzich jazykov prispieva k pochopeniu a objavovaniu tych
skutocnosti, ktoré presahuju oblast’ skiisenosti sprostredkovanych materinskym jazykom. Umoziuje
poznavat’ odlisnosti v sposobe Zivota l'udi inych krajin a ich odli$né kultirne tradicie. Poskytuje aj
prehibenie vedomosti a vzajomného medzinarodného porozumenia, tolerancie a vytvara podmienky
pre spolupracu §kol na medzinarodnych projektoch.

Vzhl'adom na vyuzitie jazyka v sukromnej a profesijnej oblasti Zivota, ¢i uz pri d’alSom $tadiu,
cestovani, spoznavani kultir sa kladie doraz na praktické vyuZitie osvojenych kompetencii, efektivnu
komunikéciu a Cinnostne zamerany pristup. Komunikacia v ruskom jazykoch je podla Eurépskeho
referenéného ramca zaloZena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat’ myslienky, pocity, fakty a nazory
ustnou a pisomnou formou v primeranej skale spolocenskych a kultirnych stvislosti.

Komunikécia a rozvoj kompetencii v cudzom jazyku s délezité pre podporu mobility v ramci
Eurdpskej tnie, umoziuji plne vyuZivat' slobodu pracovat a Studovat’ v niektorom z jej ¢lenskych
Statov. Na naplnenie tychto ciel'ov sluzi aj vyucovanie predmetu ruské realie na bilingvalnom gymnéziu
s ruskou sekciou.

Na vyucovanie predmetu ruské reélie vo Stvrtom roéniku bilingvalneho gymnazia podl'a §kolského
vzdelavacieho programu je uréena dvojhodinova dotécia.
Poziadavky pre vzdelavanie v predmete ruské realie vychadzaji zo Spoloéného Eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazyky, ktory popisuje jednotlivé trovne ovladania cudzieho jazyka podla
stupnice Al — C2.

Vzdelavanie v ruskom jazyku na bilingvadlnom gymnaziu smeruje k dosiahnutiu urovne C1 pre
absolventa, ktory ukon¢i vzdelavanie maturitnou skaskou.

Il.  Rozvijajuce ciele predmetu
Ciel'om vyucovacieho predmetu ruské realie je umoznit’ Ziakom:

o efektivne pouzivat’ vSeobecné kompetencie, ktoré nie si charakteristické pre jazyk, ale st
nevyhnutné pre rozne C¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunika¢né jazykové kompetencie tak, aby komunikaény zamer sa realizoval
vymedzenym spdsobom;

e v receptivnych jazykovych €innostiach a stratégidch (pocivanie s porozumenim, Citanie s
porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo Citatel’;

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (Ustny prejav, pisomny
prejav) vytvorit’ Ustny alebo pisomny text;

e pouzivat hovorené a pisané texty v komunika¢nych situaciach na konkrétne funkcéné ciele.

I11. Kompetencie

Kompetencie su suhrnom vedomosti, zrucnosti a vlastnosti, ktoré¢ umoznuju ziakovi konat’. Podstatou
jazykového vzdelavania je, aby ziaci:

e dokézaliriesit kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahali cudzincom,
ktori s v ich vlastnej krajine;

e dokazali si vymienat informécie a napady s mladymi 'ud’mi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkuvaju im svoje myslienky a pocity;



lepsie chapali spdsob zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedicstvo.

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré st nevyhnutné pre
rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti.

Ziak dokaze:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti;

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopinat’ si ich;

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si ruského jazyka;

opisat’ rozne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouzivat’;

chapat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku;

dopliiat’ si vedomosti a rozvijat’ zru¢nosti, prepajat’ ich s uz osvojenym uéivom, systematizovat’
ich a vyuzivat’ pre svoj d’alsi rozvoj a realny Zivot;

kriticky hodnotit’” svoj pokrok, prijimat’ spidtni vizbu a uvedomovat si moznosti svojho
rozvoja;

aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk;

pri samostatnom §tidiu vyuZzivat’ dostupné materialy;

byt otvoreny kultirnej a etnickej r6znorodosti;

rozoznat’ zakladné normy spravania sa a bezné spolocenské konvencie vybranych krajin, v
ktorych sa hovori danym cudzim jazykom;

identifikovat’ zékladné kultarne aspekty vybranych krajin ciel'ového jazyka a rozoznat’ rozdiel
medzi nimi a podobnymi kultdrnymi aspektami vlastnej krajiny.

Komunikac¢né jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie s tie, ktoré umoznuju uciacemu sa pouzivat konkrétne
jazykové prostriedky v komunikacii.
Na uskuto¢nenie komunikacného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikacné spravanie, ktoré je
primerané danej situacii a bezné v krajinach, kde sa ruskym jazykom hovori.
Komunika¢né kompetencie zahtiiaju nasledovné zlozky:

e jazykové kompetencie;
e sociolingvalne kompetencie;
¢ pragmatické kompetencie.

Jazykova kompetencia

Ziak na tirovni C1 mé osvojené jazykové kompetencie na Grovni B2 a dalej si ich rozvija tak, aby
dokazal pouzivat’:

slovnu zasobu vratane frazeoldgie v rozsahu komunikacnych situacii a tematickych okruhov
(lexiké&lna kompetencia),

morfologické tvary a syntaktické modely (gramaticka kompetencia),

slovotvorbu a funkcie gramatickych javov (sémantickad kompetencia),

zvukové a grafické prostriedky jazyka (fonologicka kompetencia: ortoepicka a ortograficka).

Ziak dokaze:

vyjadrit’ sa jasne a bez zjavnych znamok nutnosti obmedzovat’ to, ¢o chce povedat’;

ovladat’ jazyk v dostato¢nom rozsahu na to, aby mohol podat’ jasny opis, vyjadrovat nazory a
argumentovat’ bez napadného hl'adania slov, pri¢om pouziva zlozité typy podrad’ovacich suveti;
v relativne vysokej miere ovladat’ gramatiku. Nerobi chyby, ktoré by viedli k nedorozumeniu;
osvojit’ si jasnu, prirodzenu vyslovnost’ a intonaciu;



e  vytvorit jasne zrozumitel'ny suvisly pisomny text, ktory sa riadi Standardnym usporiadanim a
¢lenenim do odsekov;

e  pomerne presne si osvojit’ pravopis a interpunkciu, ktoré v§ak mézu obsahovat’ znaky vplyvu
materinského jazyka

Sociolingvalne kompetencie

Ziak dokaze:
e spravne reagovat’ v roznych spolo¢enskych komunikaénych situaciach;

poznat’ bezné frazeologické spojenia, prislovia a porekadla;
vyjadrovat’ sa s istotou, zrozumitel'ne a zdvorilo vo formalnych aj neformalnych funkénych

Styloch, ktoré zodpovedaji danej situacii a 0sobam;

e pri vyjadrovani pouzivat Siroki Skalu jazykovych funkcii a v ich ramci reagovat’, priCom
vyuziva vyjadrovacie prostriedky neutralneho funkéného §tylu;

o uvedomit si zasadné zdvorilostné normy a podrla nich sa aj sprava;

e uvedomit’ si najdolezitejSie rozdiely v zvyklostiach, v postojoch, hodnotich a presvedceni,
ktoré su v danom spolo¢enstve dominantné a su typické pre jeho jazykové zazemie

Pragmaticka kompetencia

Ziak na Grovni C1 ma osvojené pragmatické kompetencie na Grovni B2 a d’alej si ich rozvija tak, Ze

dokaze:

prisposobit’ svoj prejav, svoje vyjadrovacie prostriedky situacii a prijemcovi jazykového
prejavu a zvolit’ si vhodnu troven formalnosti, ktora zodpovedna danym okolnostiam;
zasiahnut’ do diskusie na znadmu tému, pricom pouZziva vhodné slovné spojenia, aby sa ujal
slova;
komunikaciu zacat’, udrzat’ a ukoncit’ ju pomocou u¢inného striedania sa s partnerom;
rozvinut’ zrozumitel'ny opis alebo rozpravanie, pricom rozvinie hlavné kompozi¢né zlozky
a dolozi ich adekvatnymi podrobnostami a prikladmi;
efektivne vyuzivat’ rozli¢né spojovacie vyrazy tak, aby vystihli vzt'ah medzi jednotlivymi
myslienkami;
celkom plynulo komunikovat’ s rodenymi hovoriacimi do takej miery, Ze komunikacia nie
je zat'azujlca pre ziadnu zo zucastnenych stran;
spol'ahlivo odovzdavat’ podrobné informacie

IV. Komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie — vykonovy Standard

Vykonovy Standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie: poctivanie s
porozumenim, Citanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma ziak povinne dosiahnut’
pocas Stidia. Jazykové Cinnosti a stratégie su stanovené iroviiovo a rozvijaji sa vacSinou integrovane,
t. j. viaceré stiCasne. Doraz na konkrétne jazykové ¢innosti sa odvija od komunikacnej situdcie, v ktorej
sa Ucastnici komunikacie nachadzaju.

Komunika¢né zruénosti nemozno chapat’ izolovane, pretoze sa navzajom prelinaju a
dopliaju (ide o integrované zru¢nosti).



1. Pocuavanie s porozumenim

Ziak na konci prislusného stupnia vzdelavania dokaze:

porozumiet’ zivej alebo vysielanej spisovnej re¢i na zname aj nezname témy, s ktorymi sa
stretava v kazdodennom zivote;

sledovat’ dlhsiu a zloziti argumentaciu za predpokladu, ze téma je dostatocne zndma a
postup prezentacie je vyznaceny explicitnymi prostriedkami;

s istym Usilim pochopit’ Zivy rozhovor medzi rodenymi hovoriacimi;

pochopit’ podstatné body prednasok, rozhovorov, sprav, ktoré st obsahovo a jazykovo
zlozité;

porozumiet’ odkazom a hlaseniam na konkrétne a abstraktné témy, pokial’ s hovorené
normalnym tempom a v spisovnom jazyku;

porozumiet’ nahravkam v spisovnom jazyku, s ktorymi sa moZze stretniit’ v spolo¢enskom a
akademickom zivote a okrem informac¢ného obsahu identifikovat' aj nazory a postoje
hovoriaceho

2. Citanie s porozumenim

Ziak na konci prislusného stupiia vzdeldvania dokaze:

ziskat’ informacie z beznych textov;

na uspokojivej trovni porozumenia precitat’ nekomplikované faktografické texty;
vyhladat’ Specifické aj detailné informacie v réznych textoch, rozliSit zikladné a
rozsirujice informécie v texte s jasnou logickou Struktirou;

chapat’ logicku struktiru textu na zaklade jeho obsahu, ale aj lexikalnych a gramatickych
prostriedkov;

odhadnat’ vyznam neznamych slov z kontextu a menit’ stratégie Citania podla typu textu a
ucelu Citania;

precitat’ koreSpondenciu, ktora sa vzt'ahuje na vlastnu oblast’ zaujmu a okamzite pochopit’
zékladny vyznam textu;

porozumiet’ ¢lankom a spravam zaoberajicim sa aktualnymi problémami, v ktorych
pisatelia zaujimaju konkrétne postoje alebo nazory;

rozoznat’ hlavné zavery v jasne urenych argumenta¢nych textoch, ako aj argumentacna
liniu v spracovani prezentovanej problematiky, i ked’ nie vzdy do podrobnosti

3. Pisomny prejav

Ziak na Grovni C1 dokéaZe napisat’ jednoduchy suvisly prejav na témy z kazdodenného Zivota a
dokaze vyjadrit svoje postoje, pocity a dojmy. Vie spravne pouzivat zakladné lexikalne,
gramatické, syntaktické a Stylistické prostriedky vo formalnom a neformalnom pisomnom prejave.
Spravne pouziva kompozi¢né postupy s ohl'adom na obsah a adresata pisomného prejavu, ako aj s
ohl'adom na slohovy utvar.

Ziak na konci prisluiného stupiia vzdelavania dokaze:

napisat’ hlavné myslienky alebo informacie z vypocutého alebo precitaného textu;

zostavit’ osnovu, konspekt, anotaciu textu;

opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, situdciu, udalost’;

napisat’ suvisly slohovy utvar s vyjadrenim vlastného nédzoru, pocitov, s vyuZzitim
argumentécie a porovnavania.

4. Ustny prejav

Ustny prejav — dialog



Ziak sa vie jazykovo spravne a primerane reagovat’ v beznych zivotnych situdciach. Dokéaze
bezprostredne nadviazat’ rozhovor na témy z kazdodenného Zivota.

Ziak na konci prislusného stupna vzdelavania dokaze:

reagovatt v roznych komunika¢nych situdciach primerane, jazykovo spravne a
zrozumitel'ne;

viest’, prerusit’ a nadviazat’ rozhovor a preformulovat’ svoj jazykovy prejav;

spravne reagovat na partnerove repliky v prirodzenych a simulovanych situaciach a v
situacnych dialdgoch, prebrat’ iniciativu pocas rozhovoru (napr. zmenit’ tému);
interpretovat’ a odovzdavat’ informacie;

podat’ jasny a podrobny opis toho, ako uskuto¢nit’ nejaky postup;

vysvetlit’ a obh4jit’ svoje nazory v diskusii poskytnutim délezitych vysvetleni, dévodov a
poznamok;

spolahlivo porozumiet’ podrobnym pokynom;

jasne nacrtnut’ situdciu alebo problém, uvazovat’ o pri¢inach alebo nasledkoch a zvazovat
vyhody alebo nevyhody rozli¢nych pristupov

Ustny prejav — monoldg

Ziak vie suvisle a s vyuzitim jednoduchich jazykovych prostriedkov hovorit o svojich
skusenostiach, pocitoch, zazitkoch. Vie odévodnit’ a vysvetlit' svoj nazor. DokdZe porozpravat’
jednoduchy pribeh a prerozpravat’ obsah pre¢itaného alebo vypocutého textu a vyjadrit’ svoj postoj.

Ziak na konci prislusného stupia vzdeldvania dokaze:

vyjadrit’ sa plynulo a spravne k réznym vSeobecnym témam s ohladom na stupen
formalnosti prejavu;

pripravit’ a predniest’ dlhsi prejav na urcit tému aj s odbornym zameranim, ak sa téma tyka
oblasti jeho osobného zaujmu;

jasne a podrobne opisat’ osoby, predmety, Situacie, ¢innosti a udalosti;

tvorit’ pribehy (na zaklade obrézkov alebo osnovy);

interpretovat’ a stru¢ne zhrnat', napr. obsah filmu, knihy a vyjadrit’ svoj postoj k nim;
opisat’ obrazky, mapy, grafy, porovnat’ ich a vyjadria svoj nazor a postoj k nim;
jasne argumentovat’, argumentaciu dostato¢ne rozviest a podporit’ svoj nazor d’al§imi
argumentmi a pripadnymi podrobnostami;

predniest’ oznamenia na najvSeobecnejsie témy dostato¢ne jasne, precizne a spontanne

V. Predmetové kompetencie

S0 vyjadrené v sposobilostiach, ktoré suvisia s komunikaénymi situaciami v (stnom aj v pisomnom
prejave a zahffiaju aj reakcie vSetkych tcastnikov komunikaénej situacie, a vo funkciach, ktoré su
chapané ako zakladné casti komunikacie, ktoré ziak musi ovladat, aby sa mohla komunikacia

uskuto¢nit’.

Prehl’ad kompetencii a funkcii jazyka.

Sposobilosti Funkcie

1. Nadviazat’ kontakt v silade Uputat’ pozornost

s komunikacnou situaciou




2. Vypocut’ si a podat’
informécie

Informovat’ sa
Potvrdit’ (trvat’ na nieCom)
Zaclenit’ informaciu

3. Vybrat’ si z ponikanych
moZnosti

Identifikovat’

Opisat’

Potvrdit/Odmietnut’ (vyjadrit’ nestihlas)
Opravit’ (korigovat)

4. Vyjadrit’ svoj nazor

Vyjadrit’ svoj nazor Vyjadrit’ svoj sthlas
Vyjadrit’ svoj nesuhlas

Vyjadrit’ presvedcenie

Vyjadrit’ vzdor

Protestovat’

Vyjadrit stupen istoty

5. Vyjadrit’ svoju volu

Vyjadrit’ svoje zelania/tazby
Vyjadrit svoje plany (blizke a budice)

6. Vyjadrit’ svoju schopnost’

Vyjadrit’ vedomosti/poznatky/zistenia
Vyjadrit’ neznalost’

Vyjadrit’ svoju schopnost’ vykonat’ nejaku
¢innost’

7. Vnimat’ a prejavovat’ svoje
city

Vyjadrit’ radost’ z niecoho, §tastie,
uspokojenie

Vyjadrit’ smutok, skl'i¢enost’
Vyjadrit’ sympatie

8. Vyjadrit’ o¢akavania a
reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit strach, znepokojenie, obavu
Ubezpecit’

Vyjadrit’ ul'avu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’ niekoho s
niekym/s nie¢im

9. Predstavit’ svoje zal’'uby a
svoj vkus

Vyjadrit, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, o
uznavam

Vyjadrit, ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vybrat si z ponikanych moznosti
najobl'ibenejsiu

10. Stanovit’, oznamit’ a prijat’
pravidla alebo povinnosti

Vyjadrit’ prikaz/zakaz

Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
Dat’ suhlas, povolit’ nieco

Odmietnut’

Zakazat

11. Reagovat’ na nesplnenie
pravidiel alebo povinnosti

Obvinit, obvinit’ sa, priznat’ sa
OspravedInit’ sa
Odmietnut’ obvinenie

12. Reagovat’ na pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zdujem o nieco

Vyjadrit’ zdujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit, ze ma niekto/nieco neprekvapi-
lo

Vyjadrit’ nezaujem

14. Ponuknut’ a reagovat’ na
ponuku

Ziadat’ od niekoho nieo
Odpovedat na ziadost’
Navrhniit’ niekomu, aby nie¢o vykonal




Navrhnat niekomu, aby sme spolo¢ne
nieco vykonali

Pontknut’ pomoc (urobit’ nieCo namiesto
niekoho iného)

Navrhntit,, Ze nieco pozic¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh niekoho iného

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa
ma udiat’ v budicnosti

Varovat pred niekym/nie¢im
Poradit’
Dodat’ odvahu/Podporit’

16. Reagovat’ na nieco, ¢o sa
udialo v minulosti

Spomentt si na nie¢o/niekoho
Vyjadrit', ze som na nie¢o/niekoho
zabudol

17. Telefonovat’

Zacat, udrziavat’ a ukoncit’ telefonicky
rozhovor

18. Vymienat’ si nazory,
komunikovat’ s niekym

Zacat’ rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat si slovo

Vrétit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma
prerusili

Zabrénit’ niekomu v rozhovore

19. Vypracovat’
prezentaciu/prednasku

Uviest’ tému, hlavna myslienku (hlavné
myslienky)

Oboznamit’ s obsahom/osnovou
Rozviest’ tému a osnovu

Prejst’ z jedného bodu na iny

Ukoncit’ svoj vyklad

20. Obohatit’/Doplnit’
Struktirovani
prezentaciu/prednasku

Podciarknut’/ dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy (digresia)
Vratit’ sa k povodnej téme
Uviest priklad

Citovat’

Parafrazovat’

21. Zucastnit’ sa na
diskusii/Argumentovat’

Navrhnat’ novt tému/nové body diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na pontkant
tému/bod diskusie

Vratit’ sa k téme/ k bodu diskusie

22. Uistit’ sa v rozhovore, Ze
moje slova/moj vyklad/moj
argument boli pochopené

Uistit’ sa, Ze ucastnici komunikacie
pochopili moje vyjadrenia

Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o
bolo povedané

Poziadat’ o pomoc pri vyjadrovani
ohl'adom problematického
slova/vyjadrenia/frazy

Nabhradit’ zabudnuté/nepoznané slovo
Hradat’ slovo/vetu

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

23. Porozpravat’ nieco

Rozpravat’ pribeh
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut pribeh, historku




Roénik: Piaty — Ruskeé redlie v patro¢nej forme studia
Hodinova dotécia: 2 hodiny tyzdenne

Roénik PrehPad tematickych celkov | Orienta¢na hodinova dotacia
Piaty Rusko — geograficka kultara 7

Rusko — priroda 7

Rusko — historia 9

Rusko — mesta a miesta 7

Rusko — kultdra 10

Rusko — veda a technika 7

Rusko — lingvokultara 9

Vykonovy §tandard — spolo¢ny pre vSetky tematické celky.

Ziak vie:

e Nadviazat kontakt v sulade s komunika¢nou situaciou
Vypocut’ si a podat’ informacie
Vybrat’ si z ponukanych moznosti
Vyjadrit’ svoj nazor
Vyjadrit’ svoju vol'u
Vyjadrit’ svoju schopnost’
Vnimat’ a prejavovat’ svoje city
Vyjadrit’ ocakavania a reagovat’ na ne
Predstavit’ svoje zal'uby a svoj vkus
Stanovit, oznamit’ a prijat’ pravidla alebo povinnosti
Reagovat’ na nesplnenie pravidiel alebo povinnosti
Reagovat’ na pribeh alebo udalost’
Pontknut’ a reagovat’ na ponuku
Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v budiicnosti
Reagovat’ na nieCo, €o sa udialo v minulosti
Reagovat’ pri prvom stretnuti
Vymienat’ si nazory, komunikovat s niekym
Vypracovat’ prezentaciu/prednasku
Obohatit/Doplnit’ Struktirovanu prezentaciu/prednasku
Zucastnit’ sa na diskusii/Argumentovat’
Uistit’ sa v rozhovore, Ze moje slova/moj vyklad/mdj argument boli pochopené
Prerozpréavat’ precitany text.

Rusko — geografickd kultdra (7)

Obsahovy §tandard

e Miesto Ruska v Eurépe
e Socioekonomicka charakteristika
e Socialna sféra

Rusko — priroda (7)

Obsahovy Standard

e Ekologické problémy




e Ochrana prirody
e Zivelné pohromy a katastrofy

Rusko — historicka kultara (9)

Obsahovy §tandard

e Udalosti ruskej historie
e  Osobnosti ruskej historie
e Politickd situdcia a osobnosti politického Zivota

Rusko — mesta a miesta (7)

Obsahovy standard

e Moskva
e Petrohrad
e  Mesta zolotovo kol'ca

Rusko — kultira (10)

Obsahovy Standard
e Tendencie sucasnej kultury
Vystavy a mlzea
Hudobné udalosti a festivaly
Priroda v umeni — Savrasov, Levitan, Siskin, KuindZi ...
Portrétisti — Popova, Romanova, Kramskoj, Malevic¢ ...
Sochari — Muchina, Neizvestnyj ...
Fotografia — A. Rod¢enko ...

Rusko — veda a technika (7)

Obsahovy Standard
e Vedecké ocenenia a ich laureéti
¢ Nové technolégie
e Internet a socialne siete

Rusko — lingvokulturolégia (9)

Obsahovy Standard
e Ruské suveniry
e Ruska kuchyna
e Ruské sviatky a tradicie

VI. Metody a formy préace

a) Motivacné:
Motivaéné vstupné: motivacné rozpravanie, motivaény rozhovor, motivacna demonstrécia,
problém ako motivacia, brainstorming
Motivaéné priebeZné: motivacna vyzva, aktualizacia obsahu uciva, pochvala, povzbudenie




b) Expozi¢né:
Metddy priameho prenosu poznatkov:
Monologické slovné: rozpravanie, opis, vyklad
Dialogické slovné.: rozhovor, beseda, brainstorming, napodobnovanie Zivotnych situacii
Metddy sprostredkovaného prenosu poznatkov: demonstracia obrazu, demonstracia filmov,
nahravky
Metody problémové: problémové vyucovanie
Metody samostatnej prace a audiodidaktické: samostatna préaca s knihou, pisanie,
vypracovanie osnovy, témy, samostatné stadium s vyuzitim techniky

c) Fixa¢né metody:
Metddy opakovania a precvi¢ovania vedomosti, sposobilosti : ustne opakovanie uéiva,
metdda otazok a odpovedi, pisomné opakovanie, opakovanie s vyuzitim ucebnice a inej
literatary

d) Klasické didakticko-diagnostické:
ustne sktiSanie, pisomné skusanie

Vyuzitie metod a foriem prace sa 1isi v zavislosti od jednotlivych vyucovacich hodin. Vyuzité
metddy a formy prace na konkrétnej vyucovacej hodine st uvedené v tematickych vychovno-
vzdelavacich planoch.

VII.  Ucebné zdroje

Bcerpeun ¢ Poccueit, Rusky jazyk pre 1.-2.ro¢nik strednych $kol
Berpeun ¢ Poccueit, Rusky jazyk pre 3.-4.roénik strednych $kol
Prekladové slovniky

Vykladové slovniky

Internet

Rustina — maturitna priprava

Rustina otazky a odpovede

VIIl.  Hodnotenie predmetu Ruské reédlie — bilingvélna sekcia

Kritéria hodnotenia a klasifikacie Ziakov vychadzaji z Metodického pokynu ¢. 21/2011 na hodnotenie
a klasifikaciu ziakov strednych $kél a z Vyhlasky 318/2008 Z. z. (Vyhlaska Ministerstva Skolstva
Slovenskej republiky o ukoncovani §tadia na strednych skolach).

Hodinova dotécia - 2 hodiny tyZdenne

V jednom klasifikaénom obdobi Ziak ziska minimalne 5 znamok:

2 zndmky zo slovnej zasoby — pisomnou alebo tstnou formou (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 znamka z Ustnej odpovede (konverzécia, reprodukcia, rozpravanie, simulécia, opis obrazkov, dialdg —
vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 zndmka zo slohovej pisomnej prace (vaha 2)

1 zndmka z testu (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

V druhom klasifikaénom obdobi Ziak 5.roénika ziska minimalne 4 zndmky:

1 zndmka zo slovnej z&soby — pisomnou alebo tstnou formou (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 zndmky z Gstnej odpovede (konverzicia, reprodukcia, rozpravanie, dialog — vaha 1, 2 podla
naro¢nosti)

1 zndmka zo slohovej pisomnej préace (vaha 2)

1 zndmka z testu (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)




Pri distnom skusani sa hodnoti s ohl'adom na urovenn C1
e obsahové zvladnutie témy
e samostatnost’ a plynulost’ prejavu,
e gramaticka spravnost’
e pouzitd slovna zdsoba, vyslovnost, intonacia

Pisomné slohové prejavy sa hodnotia podl'a nasledujtcich kritérii:
o (lenenie a stavba textu
e zodpovedajlci obsah a rozsah textu
e gramaticka spravnost’, pravopis
e slovna zasoba

Zakladom pre klasifikaciu bude Zziakov dosiahnuty pocet bodov z maximalneho poc¢tu bodov
jednotlivych hodnotenych prac a odpovedi, prevedeny na percentd a nasledne na znamku podla

nasledujlcej klasifika¢nej stupnice:

100% - 90 % = vyborny
89% - 75% = chvalitebny

74% - 50% = dobry
49% - 30% = dostatocny
29% - 0% = nedostatocny

VZ = znamka x vaha + znamka x vdha + zndmka x vaha ...

sucet hodnot vah

= pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 zaokrahl'ujeme nadol

- priemer nad 0,50 zaokruhl'ujeme nahor

Pri vyslednej klasifikacii sa zohl'adnuje aj systematicka a sustavna pripravenost’ Ziaka na vyucovanie,
jeho aktivity a vykony na hodinach.




Nazov predmetu Matematika

Vzdelavacia oblast’ Matematika a praca s informéciami

I. Charakteristika predmetu

Predmet zahfia poziadavky Statneho vzdelavacieho programu pre ISCED 3 odbor 790205
00. Ucebny predmet matematika na gymndziach je zamerany na rozvoj matematickej
kompetencie tak, ako ju formuloval Europsky parlament.
Tento predmet zahina

matematické poznatky a zru€nosti, ktoré Studenti budu potrebovat’ v svojom d’alSom
zivote (osobnom, obc¢ianskom, pracovnom a pod.) a ¢innosti s matematickymi objektmi
rozvijajuce kompetencie potrebné v inych vednych disciplinach

rozvoj presného myslenia a formovanie argumentacie v roznych prostrediach, rozvoj
algoritmického myslenia

sthrn matematickych modelov, ktoré patria k vS§eobecnému vzdelaniu kultirneho ¢loveka
informacie dokumentujlice potrebu matematiky pre spolo¢nost’

prezentacie a aplikacie vzorcov, Citanie a pouzivanie diagramov, grafov a tabuliek
vyuzivat osvojené postupy a algoritmy pri rieSeni uloh atak budovat vztah medzi
matematikou a realitou rozvijat’ schopnost’ pouzivat' prostriedky IKT na vyhladanie
spracovanie a prezentaciu informacii.

Do predmetu boli zaradené tieto prierezové témy:

Tvorba projektu a prezentaéné zruénosti — Statistika
Finan¢na gramotnost’ — Uvery a uroky — Postupnosti a rady

I1. Rozvijajuce ciele predmetu

Cielom matematiky na gymnazidch je komplexne rozvijat’ Ziakovu osobnost’. Proces
vzdelania smeruje k tomu, aby Ziaci:

ziskali schopnost’ pouzivat’ matematiku vo svojom buducom zivote

rozvijali funkéné a kognitivne kompetencie, metakognitivne kompetencie a vhodnou
vol'bou organiza¢nych foriem a metdd vyucby aj d’alSie kompetencie potrebné v zivote
rozvijali logické a kritické myslenie, schopnost argumentovat, komunikovat a
spolupracovat’ v skupine pri rieSeni problému

ziskali a rozvijali zru€nosti stivisiace s procesom ucenia sa, k aktivite na vyuc¢ovani a k
racionadlnemu a samostatnému uc¢eniu sa

nové vedomosti ziskavali Spirdlovite, s mnozstvom propedeutiky prostrednictvom
rieSenia loh s rdznym kontextom

spravne pouzivali matematicka symboliku, znazoriiovali vzt'ahy

¢itali s porozumenim stvislé texty obsahujuce ¢isla, zavislosti a vzt'ahy a nestvislé texty
obsahujuce tabul’ky, grafy a diagramy

tvorili jednoduché hypotézy a skimali ich pravdivost’

vedeli pouzivat’ r6zne spdsoby reprezentacie matematického obsahu (text, tabul’ky, grafy,
diagramy)

rozvijali svoju schopnost’ orientdcie v rovine a priestore, priestorova predstavivost’

boli schopni pracovat’ s ndvodmi a tvorit’ ich



I11.

naucili sa samostatne analyzovat texty uloh, a rieSit’ ich, odhadovat’” hodnotit' a
zddvodnovat’ vysledky, vyhodnocovat’ rozne spdsoby riesenia

pouzivali prostriedky IKT na vyhlad4vanie, spracovanie, ulozenie a prezentaciu
informécii, Co by malo ul'ah¢it’ niektoré naméahavé vypocty alebo postupy a umoznit’ tak
sustredenie sa na podstatu rieSené¢ho problému

Predmetové kompetencie

Stadium matematiky na strednej kole prispieva k rozvoju kl'd€ovych kompetencii:

kompetencia uplatiovat’ zaklad matematického myslenia a zakladné schopnosti poznavat’ v

oblasti vedy a techniky. Ziak

pouziva matematické myslenie na rieSenie praktickych problémov v kazdodennych
situaciach

pouziva matematické modely logického a priestorového myslenia a prezentacie (vzorce,
modely, Statistika, diagramy, grafy, tabulky)

pouziva zaklady prirodovednej gramotnosti, ktord mu umozni robit’ vedecky podlozené
usudky, pricom vie pouzit’ ziskané operacné vedomosti na uspesSné rieSenie problémov,
kompetencia riesit’ problémy

uplatituje pri rieSeni problémov vhodné metddy zalozené na analytickokritickom a
tvorivom mysleni

e je otvoreny (pri rieSeni problémov) ziskavaniu a vyuzivaniu réznych, aj inovativnych

postupov, formuluje argumenty a dokazy na obhdjenie svojich vysledkov
dokéze spoznévat pri jednotlivych rieSeniach ich klady i zapory a uvedomuje si aj potrebu
zvazovat’ urovne ich rizika
ma predpoklady na konStruktivne a kooperativne rieSenie konfliktov, kompetencia v
oblasti informaénych a komunikaénych technologii
ma osvojené zakladné zru¢nosti v oblasti IKT ako predpoklad d’alSieho rozvoja
pouziva zékladné postupy pri préci s textom a jednoduchou prezentaciou
dokédze vytvorit’ jednoduché tabulky a grafy a pracovat v jednoduchom grafickom
prostredi

o hladat’ chyby v argumentacii a usudzovani

o v jednoduchych pripadoch vyslovit’ kontra priklad vSeobecnych tvrdeni

o rozlisit’ nepodlozené tvrdenie v pripade, Ze ma dostatok informacii
dokaze vyuzivat’ IKT pri vzdelavani, kompetencia k celozivotnému uceniu sa — ucit’ sa
ucit’
uvedomuje si potrebu svojho autondmneho ucenia sa ako prostriedku sebarealizacie a
osobného rozvoja
dokéze reflektovat’ proces vlastného ucenia sa a myslenia pri ziskavani a spracovavani
novych poznatkov a informécii a uplatiiuje rozne stratégie ucenia sa
dokéze kriticky zhodnotit’ informacie a ich zdroj, tvorivo ich spracovat’ a prakticky
vyuzivat’
kriticky hodnoti svoj pokrok, prijima spitnt1 vdzbu a uvedomuje si svoje d’alSie rozvojové
moznosti, socidlne komunika¢né kompetencie
dokdze vyuzivat’ vSetky dostupné formy komunikacie pri spracovdvani a vyjadrovani
informacii ro6zneho typu, ma adekvatny Ustny a pisomny prejav situdcii a uc¢elu uplatnenia
efektivne vyuziva dostupné informa¢no-komunikaéné technologie
vie prezentovat’ sdm seba a vysledky svojej prace na verejnosti, pouziva odborny jazyk



e chéape vyznam a uplatituje formy takych komunika¢nych sposobilosti, ktoré st zakladom
efektivnej spoluprace, zaloZenej na vzajomnom reSpektovani prav a povinnosti a na
prevzati osobnej zodpovednosti, kompetencie socidlne a personalne

e dokdZze na primeranej urovni reflektovat vlastni identitu a budovat si vlastnu
samostatnost’/nezavislost’ ako ¢len celku

e vie sisvoje ciele a priority stanovit’ v sulade so svojimi readlnymi schopnost’ami, zaujmami
a potrebami

e osvojil si zdkladné postupy efektivnej spoluprace v skupine uvedomuje si svoju
zodpovednost’ v time, kde dokéaze tvorivo prispievat’ pri dosahovani spolo¢nych ciel'ov

e dokdze odhadnut’ a korigovat’ dosledky vlastného sprédvania a konania a uplatiovat
socidlne prospesné zmeny v medziosobnych vztahoch, kompetencie pracovné

e dokaze si stanovit’ ciele s ohl'adom na svoje profesijné zaujmy, kriticky hodnoti svoje
vysledky a aktivne pristupuje k uskutocneniu svojich ciel'ov

e je flexibilny a schopny prijat’ a zvladat’ inovativne zmeny, kompetencie smerujuce k
iniciativnosti a podnikavosti

e dokéze inovovat’ zauzivané postupy pri rieSeni uloh, planovat a riadit’ nové projekty so
zamerom dosiahnut’ ciele, a to nielen v ramci prace, ale aj v kazdodennom Zivote.
kompetencie obcianske

e uvedomuje si zdkladné humanistické hodnoty, zmysel narodného kultirneho dedicstva,
uplatiiuje a ochranuje principy demokracie

e vyvazene chape svoje osobné zdujmy v spojeni so zdujmami SirSej skupiny, resp.
spolo¢nosti

¢ uvedomuje si svoje prava v kontexte so zodpovednym pristupom k svojim povinnostiam,
prispieva k naplneniu prav

e je otvoreny kultirnej a etnickej réznorodosti

IV. Obsah vzdelavania

Rocénik: Piaty

Hodinova dotacia: 2 /66/

Obsahovy Standard: Obsah predmetu je rozdeleny do piatich tematickych okruhov:

1. Analyticka geometria /20/
2. Postupnosti /18/

3. Finan¢na matematika /11/
4. Matematicka Statistika /17/

Analyticka geometria (28)

Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokéaze: e suradnicova sustava v rovine,
e zobrazit' v suradnicovej sustave bod v priestore
a opacne
e vypocitat’ siradnice vektora




e pracovat’ s vektorom ur¢enym
stradnicami
e aplikovat’ vlastnosti skalarneho sti¢inu
¢ napisat’ rovnicu priamky v priestore
1 vrovine

e napisat’ rovnicu roviny v parametrickom

tvare

e vektor, operacie s vektormi, skalarne
nasobenie vektorov, aplikacie
skalarneho stcinu

e parametrickd rovnica priamky v rovine
a v priestore

e vSeobecna rovnica priamky v rovine,
ostatné tvary priamok

e parametrické vyjadrenie roviny

Postupnosti (23)

Vykonovy Standard

Obsahovy Standard

Ziak vie/dokéze:
¢ definovat’ postupnost’
e urcit’ ¢leny postupnosti danej
rekurentne, vzorcom pre n - ty ¢len
e popisat’ vlastnosti postupnosti

e zistit', ¢i dand postupnost’ je aritmeticka,

geometricka resp. ina

e vypocitat’ limitu postupnosti

e pouzivat’ vzorce pre aritmetickl a
geometrickll postupnost’

e aplikovat’ ziskané poznatky pri rieSeni
uloh z praxe

¢ definicia postupnosti, urenie
postupnosti, vlastnosti postupnosti,
aritmetickd a geometrickd postupnost,
vzt'ahy pre n - ty ¢len, medzi dvoma
¢lenmi , stcet prvych n ¢lenov
postupnosti, limita postupnosti

e praktické vyuzitie postupnosti-
urokovanie, iver

Finanéna matematika (11)

Vykonovy Standard

Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

¢ definovat’ zakladné pojmy financne;j
matematiky

e porovnat principy jednoduchého
a zlozené¢ho urokovania

e poznat princip splacania Giveru

e aplikovat’ ziskané poznatky pri rieSeni
uloh z praxe

e urok, urokova miera, uver, jednoduché
a zloZené urokovanie,




Matematicka Statistika (18)

Vykonovy Standard

Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

navrhnuat’ organizaciu suboru
obsahujticeho velky pocet dat

pre dany Statisticky stbor urcit’ hodnoty
zakladnych Statistickych parametrov —
stredna hodnota, modus median,
rozptyl, smerodajna odchylka

zostavit’ frekvencné tabulky

pouzit’ vhodny softvér pri grafickom
spracovani dat

porovnavat hodnoty znaku Statistického
znaku pre rézne vyberové subory

kedy je vhodné aplikovat’ na Statisticky
stbor normalne rozdelenie a kedy nie
uviest priklady inych rozdeleni
pocetnosti

navrhnut’ prieskum, spracovat’ ho

a interpretovat’

v jednoduchych pripadoch posudit’,
kedy vysledky ziskané z vyberového
stiboru st relevantné

Statisticky stibor, rozsah stiboru
Statisticky znak a jeho hodnota
pocetnost’ a relativna pocetnost’ pre
jednotlivé hodnoty (intervaly hodndt)
Statistického znaku — frekvencné
tabul’ky

grafické spracovanie dat (histogram,
kruhovy diagram, ¢iarové grafy lomené
a hladke)

pouzitie vhodného softvéru (napr.
EXCEL) pri grafickom spracovani dat.
Stredna hodnota, modus, median,
rozptyl

pouzitie kalkulacky a pocitacového
softvéru (napr. EXCEL)

vazeny priemer

normalne rozdelenie

percentily

priklady inych rozdeleni pocetnosti
(pravdepodobnosti)

V.

Metody a formy prace

K tomu, aby ziak dosiahol vykonovy Standard budeme pouzivat’:

VI

e problémové vyucovanie

e projektové vyucovanie

e samostatnl pracu

e praca v skupinach

e klasické formy vyucovania
e pamit'ové pocitanie

e rozhovor

e pracu s internetom praca na PC s vyukovymi programami

Ucebné zdroje




e Ucebnica pre 1.2.3.ro¢nik gymnazia Odvarko, Hecht

e Zbierka tloh z matematiky pre 1.2.3.ro¢nik Odvarko, Smida, Hecht
e Odborna literatura

¢ Didaktické pombcky

e Internet a vyukové programy

VII. Hodnotenie predmetu

Kritéria hodnotenia budu zist'ovat’, ¢i ziak vzdeldvaci vykonovy Standard zvladol alebo nie.
Zistovanie urovne osvojenych kompetencii v zmysle vykonovych Standardov bude
prevadzané nasledovne :

e priebezné individualne skiiSanie

slovné hodnotenie

hodnotenie znamkou, bodmi /istna odpoved’, prezentécia projektu/
aktivita ziakov

samostatna praca

¢ pisomné skuSanie

Pri hodnoteni ziaka budeme dodrziavat’ nasledovné zasady :

e kazdu pisomnt préacu je potrebné ozndmit’ s nalezitym ¢asovym predstihom

e opravenu pisomnu pracu dosledne analyzovat, ziak musi vediet kritérid hodnotenia a
opravenu pisomku musi vidiet’

¢ 0 kazdej znamke musi byt’ ziak informovany

e kazdu ustnu odpoved’ je potrebné ustne vyhodnotit’

¢ ohodnotit’ kazdl Gispesnu ti€ast’ v matematickej sutazi

e ziak musi mat’ minimalne 5 zndmok za polrok

e Hodnotenie sa prevadza v zmysle platného klasifikaéného poriadku zndmkami 1 — 5.

e \/ypocet polro¢nej a koncorocnej znamky sa uskutocnuje na zaklade vahového priemeru

znamok:
druh odpovede vaha | znamka z
odpovede
ustna odpoved’ z celého tematického celku 2 X
patminatovka 1 y
aktivita, vyrieSenie prikladu pri tabuli 1
vopred oznamena pisomka (v polovici alebo na konci
tematického celku) ) s
referat, projekt, prezentacia 1 T, p
sttaz 2 q

Vzorec na vypocet vdhového priemeru:



_x2+y1+z2+t3+r.1+p.1+q.2

vp
sucet hodnot vah

Pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 (vratane) zaokrahl'ujeme nadol
- priemer nad 0,50 zaokruhl'ujeme nahor

-1,50=,,1% 1,51 = ,,2*

V pripade vyslednych zndmok 1,5; 2,5; 3,5; 4,5 sa zaokruhl'uje smerom nadol



Nazov predmetu Telesna a Sportova vychova

Vzdelavacia oblast’ Zdravie a pohyb

I.  Charakteristika predmetu

Vzdelavacia oblast Zdravie apohyb vytvara priestor na realizaciu a uvedomenie si potreby
celozivotnej starostlivosti ziakov o svoje zdravie, osvojenie si teoretickych vedomosti a praktickych
skusenosti vo vychove k zdraviu prostrednictvom pohybovych aktivit, telesnej vychovy, Sportovej
¢innosti a pohybovych aktivit v prirodnom prostredi. Poskytuje zakladné informacie o biologickych,
fyzickych, pohybovych, psychologickych a socialnych zakladoch zdravého Zivotného §tylu. Ziak ziska
kompetencie, ktoré suvisia s poznanim a starostlivostou o vlastné telo, pohybovy rozvoj, zdatnost
a zdravie, ktoré urcuju kvalitu budiiceho Zivota v dospelosti. Osvoji si postupy ochrany a upevnenia
zdravia, principy prevencie proti civilizacnym ochoreniam, metédy rozvoja pohybovych schopnosti
a pohybovej vykonnosti, v pripade ziakov so zdravotnym oslabenim alebo zdravotnym postihnutim
principy Upravy zdravotnych portch. Ziska vedomosti azrucnosti o zdravotne a vykonnostne
orientovanej zdatnosti a telovychovnych ¢innostiach z viacerych druhov Sportovych disciplin. Je
vedeny k pochopeniu kvality pohybu ako dolezitej stcasti svojho komplexného rozvoja, k
zorientovaniu sa vo vybere pohybu pri vyskytujucich sa zdravotnych poruchéach aich prevencii, k
poznaniu kompenzacnych a regeneracnych aktivit a ich uplatneniu v rezime dna.

Na jednotlivych stupnioch vzdelavania postupne ziskany komplex predmetovych aklacovych
kompetencii spolu s osvojenymi telovychovnymi a Sportovymi zru¢nostami by sa mal takto stat’ v
konecnom dosledku sticast'ou jeho Zivotného Stylu a vyrazom jeho zivotnej filozofie.

Vzdelavacia oblast’” spaja vedomosti, navyky, postoje, schopnosti a zru¢nosti o pohybe, Sporte,
zdravi a zdravom zivotnom $tyle, ktoré st utvarané prostrednictvom realizovanych foriem vyucovania
telesnej a Sportovej vychovy, zdravotnej telesnej vychovy alebo formou integrovanej telesnej
a Sportovej vychovy. (UCebné osnovy pre zdravotnu telesni vychovu su spracované samostatne).

II.  Rozvijajuce ciele predmetu

Vseobecnym ciel'om telesnej a Sportovej vychovy ako vyucovacieho predmetu je umoznit’ Ziakom
primerane sa oboznamovat, osvojovat si, zdokonalovat aupeviiovat’ spravne pohybové navyky
a zru¢nosti, zvySovat’ pohybovu gramotnost, rozvijat’ kondi¢né a koordinacné schopnosti, podporovat’
rozvoj vseobecnej pohybovej vykonnosti a zdatnosti, zvySovat' aktivitu v starostlivosti o zdravie,
nadobudat’ vedomosti o motorike svojho tela, ztelesnej vychovy azo Sportu (Sport v chapani
akejkol'vek pohybovej aktivity v zmysle Eurdpskej charty o Sporte z roku 1992), utvarat’ trvaly vzt'ah
k pohybovej aktivite, telesnej vychove a Sportu v nadvéznosti na ich zdujmy a individualne potreby
ako sucast’ zdravého zivotného Stylu a predpoklad schopnosti k celozivotne] starostlivosti o svoje
zdravie.

Specifickym cielom predmetu je, aby Ziaci :

e porozumeli zdraviu ako subjektivnej a objektivnej hodnotovej kategoérii, prebrali
zodpovednost’ za svoje zdravie;

e vedeli hodnotovo rozliSovat zakladné determinanty zdravia, pohybovej gramotnosti
jednotlivea;

e osvojili si vedomosti a zrucnosti, ktoré suvisia so starostlivostou o svoje telo, s aktivnym
pohybovym rezimom, s osobnym Sportovym vykonom, zdravym Zivotnym $tylom a zdravim;

e vedeli aplikovat’ a naplanovat’ si sposoby rozvoja pohybovych schopnosti pri zlepSovani
svojej pohybovej vykonnosti a telesnej zdatnosti;

e porozumeli pozitivnemu posobeniu Specifickych pohybovych cinnosti pri zdravotnych
poruchéch a zdravotnych oslabeniach, pri prevencii proti rozvoju civilizacnych ochorent;

e Dboli schopni zhodnotit’ svoje pohybové moznosti, zorganizovat si svoj pohybovy rezim
a zapojit’ sa do spoluorganizovania Sportovej ¢innosti pre inych;




e rozumeli vybranym Sportovym disciplinam, vzdelavacej, vychovnej, socializacnej
aregeneracnej funkcii Sportovych Cinnosti;

e osvojili si poznanie, Ze prevencia je hlavny nastroj ochrany zdravia aziskali zruc¢nosti
poskytnutia prvej pomoci;

e racionalne jednali pri prekonavani prekazok v situdciach osobného a verejn¢ho ohrozenia;

III. Predmetové kompetencie

Vyucovaci predmet telesna a Sportova vychova sa podiel'a na rozvoji kI'i¢ovych kompetencii
najma rozvijanim tychto predmetovych kompetencii:

Pohybové kompetencie
e vytvorit si vlastni pohybovu identitu, pohybovi gramotnost’ a zdravotny status;
e poznat’ zdkladné prostriedky rozvijania pohybovych schopnosti a osvojovania pohybovych
zrucnosti;
e poznat a mat’ osvojené pohybové zrucnosti, ktoré bezprostredne pdsobia ako prevencia
civilizaénych chor6b, prostriedok upravy zdravotnych porach a ktoré méze vyuzivat
v dennom pohybovom rezime;

Kognitivne kompetencie
e schopnost’ rozvijat’ kritické myslenie, ktoré predpoklada syntézu a komparaciu poznatkov;
o flexibilnost’ — schopnost’ hl'adat’ optimalne rieSenia vzhl'adom k situdcii, v ktorej sa nachadza;
e schopnost’ pozitivne a konstruktivne pristupovat’ k rieSeniu problémov;
e poznat zazitok z vykonavanej pohybovej ¢innosti, vytvorit’ si pohybovy imidz v zmysle
aktivneho zdravého zivotného $tylu;

Komunika¢né kompetencie

e vediet jasne a zrozumitel'ne vyjadrovat’ verbalne a neverbalne pocas telovychovnej a §portove;j
¢innosti a zaroven rozumiet’ odbornej terminologii;

e vediet pisomne, ustne i pohybom vyjadrit’ ziskané poznatky a zru¢nosti,

e schopnost’ argumentovat’, prezentovat’ svoje postoje a stanoviska;

e schopnost’ vyuzivat’ informacné technologie a vediet’ vyhl'adavat’ informacie o pohybe, zdravi,
zdravotnych poruchach, Sportovych vysledkoch a sprostredkovat’ informacie inym;

e schopnost’ byt objektivnym divakom, optimalnym partnerom pri Sportovej ¢innosti;

Uc¢ebné kompetencie

e vediet’ sa motivovat’ pre dosiahnutie ciel'a (Sportovy vykon, dosiahnutie zrucnosti, prva pomoc
ai.),

o vediet si odovodnit’ svoje hodnotové postoje a buduje si celozivotné navyky (pravidelné
Sportovanie, zdravé stravovanie a i.);

e schopnost’ ziskavat’, triedit’ a systematicky vyuzivat’ ziskané poznatky a Sportové zrucnosti;

e vediet si organizovat ¢as, poznat’ Zivotné priority a priority v starostlivosti o zdravie a podl'a
nich sa aj riadit’ a dodrziavat’ zakladné pravidla zdravého Zivotného stylu;

e vediet pozitivne prijimat’ podnety z iného kultirneho a Sportového prostredia a zaujimat’
k nim hodnotové stanovisko;

Interpersonilne kompetencie
e mat pozitivny vzt'ah k sebe a inym;
o vediet objektivne zhodnotit’ svoje prednosti a nedostatky a v kazdej situacii vediet’ predvidat’
nasledky svojho konania;
e schopnost’ rozvijat kompetenciu sebaovladania, motivacie konat’ s ur¢itym zamerom byt
asertivny, vyuzivat empatiu ako prostriedok interpersonalnej komunikacie;
e schopnost’ efektivne pracovat’ v kolektive;



e zaujimat’ sa o Sportovu aktivitu inych, sledovat’ Sportovcov a ich vykony, nevytvarat’ bariéry
medzi vekom, socidlnou skupinou, zdravotnym stavom a Groviiou vykonnosti Ziakov;

Postojové kompetencie

e zapajat sa do skolskej zdujmovej a mimoskolskej telovychovnej, Sportovej a turistickej
¢innosti;

e vediet vyuZit poznatky, skisenosti a zrucnosti z oblasti telesnej vychovy a Sportu a inych
predmetov so zameranim na zdravy spdsob Zivota a ochranu prirody;

e vediet zvit'azit’ ale i prijat’ prehru v Sportovom zapoleni i v Zivote, uznat’ kvality stipera;

e vediet dodrziavat’ principy fair-play;

e vediet spoluorganizovat’ pohybovu aktivitu svojich priatel'ov, blizkych a rodinnych
prislusnikov.

IV. Obsah vzdelavania

Rocnik: piaty v patrocnej forme Stidia - dievcata
Hodinova dotacia: 2 hodiny tyZdenne, 58 hodin ro¢ne

Ciele a ulohy TSV (1 hodina)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard

Ziak vie/dokazZe:
e bezpecnost na hodinach TSV,
e organizacné pokyny,

e  kritéria hodnotenia

e dodrziavat’ bezpecnost pri cviceni,
e udrziavat Cistotu v Skolskom prostredi

Modul 1: Zdravie a jeho poruchy (3 hodiny)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokaze:
e definovat’ zdravie, zdravotny stav, e cvicenia na lavickach
zdravotné oslabenie, zdravotné e tanecné kroky a poskoky
postihnutie e cvicenia s réznymi pomdckami

e identifikovat telesné, psychické,
duSevné a socialne aspekty pohybu,
Sportu vo vztahu k zdraviu

Modul 2: Zdravy Zivotny $tyl (3 hodiny)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokazZe:
e ovladat’ zdravotne orientované cvicenia e chodza s behom
a vediet’ ich primerane pouZit’ e hody na ciel
e vytvorit’ a zorganizovat’ svoj pohybovy e joga a dychacie cvicenia
program ako sucast’ zdravého Zivotného
Stylu
Modul 3: Telesna zdatnost’ a pohybova vykonnost’ (18 hodin)
Atletika (9)
Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokazZe:
e orientovat’ sa v zdkladnych atletickych e vrh gulou
disciplinach, charakterizovat’ ich a e hod oStepom
prakticky demonstrovat’ e skok do dialky
Prostriedky hodnotenia: e skok do vysky
e behna 50m, 300m e 12 min. beh
» skok do dialky, e beh na 50m, 300m
e skok do vysky, o Stafetovy beh




12 min. beh

Posiliiovacie a relaxacné cvicenia (5)

Vykonovy Standard

Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

e aplikovat’ a naplanovat’ si sposoby e cvicenia s plnou loptou
rozvoja pohybovych schopnosti pri e kruhovy tréning
zlepsovani svojej pohybovej vykonnosti e tabata
a telesnej zdatnosti e spinning

Rytmicka gymnastika (4)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokaZe:
e ovladat’ zakladné kroky 'udovych aerobik,

tancov,
vyjadrit’ svoje zazitky z pohybu

zakladné tanecné kroky — polka, valcik
zumba
cviCenia so Svihadlami

Modul 4: Sportové &innosti p

ohybového rezimu (33 hodin)

Gymnastika (8)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokaze:
e pouzivat odbornl terminologiu, e kotule, stojky - opakovanie
e ovladat’ zaklady techniky osvojovanych e kotul vzad do zasvihu
PC, e premet vpred

e ovladat’ zékladné pravidla, e premet bokom
e aplikovat cvi¢enia na rozvoj kibovej e akrobaticka zostava

pohyblivosti a ohybnosti chrbtice
prezentovat’ esteticky pohybovy prejav
vysvetlit’ zasady spravneho drzania tela

Prostriedky hodnotenia:

akrobaticka zostava

Volejbal (8)
Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokazZe:
e zostavit' a prakticky viest rozcviCenie e opakovanie HCJ
e spravne uplatnit’ techniku zakladnych e HK - postavenie pri prijme podania
hernych ¢innosti jednotlivea e systém s jednym nahrdvatom
e vyuZit herné kombinacie e systém s liberom
Prostriedky hodnotenia: e riadena hra
e test odbijania obojrucne zhora,
e test odbijania obojrucne zdola,
e test istoty podania
Basketbal (8)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokazZe:
e spravne pomenovat, popisat e opakovanie HCJ,
a prakticky ukéazat’ v hre zdkladné herné e clonenie
¢innosti jednotlivca e 0sobna obrana
e pomenovat a popisat’ funkcie hracov e herny systém ,,zona“
v obrane 1 v Gtoku e riadena hra

Prostriedky hodnotenia:

hodnotenie jednotlivych hernych
¢innosti jednotlivca,
hodnotenie vykonu v zapase




Florbal (4)

Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokazZe:
e pouzivat odbornll terminologiu e opakovanie HCJ
e prezentovat herné ¢innosti jednotlivca e HK — ,prihraj a bez*
o reSpektovat’ pravidla florbalu e riadena hra

Prostriedky hodnotenia:
e hodnotenie vykonu v zapase

Softbal (5)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokaZe:
e prezentovat herné ¢innosti jednotlivca e opakovanie HCJ
o reSpektovat pravidla e riadena hra

Prostriedky hodnotenia:
e hodnotenie vykonu v zapase




Rocénik: piaty v patrocnej forme §tadia - chlapci
Hodinova dotacia: 2 hodiny tyZzdenne, 58 hodin ro¢ne

Ciele a ulohy TSV (1 hodina)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokazZe:
e dodrziavat’ bezpecnost pri cviceni, e bezpecnost na hodinach TSV,
e udrziavat Cistotu v Skolskom prostredi e organizacné pokyny,

e  kritéria hodnotenia

Modul 1: Zdravie a jeho poruchy (3 hodiny)

Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokaZe:
e definovat’ zdravie, zdravotny stav, e cviCenia na lavickach
zdravotné oslabenie, zdravotné e tanecné kroky a poskoky
postihnutie e cvicenia s roznymi pomockami

o identifikovat telesné, psychické,
duSevné a socialne aspekty pohybu,
Sportu vo vztahu k zdraviu

Modul 2: Zdravy Zivotny $tyl (3 hodiny)

Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokaZe:
e ovladat’ zdravotne orientované cvicenia e chodza s behom
a vediet’ ich primerane pouZit’ e hody na ciel
e vytvorit’ a zorganizovat’ svoj pohybovy e joga a dychacie cvicenia
program ako sucast’ zdravého Zivotného
Stylu
Modul 3: Telesna zdatnost’ a pohybova vykonnost’ (17 hodin)
Atletika (8)
Vykonovy Standard Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

e orientovat’ sa v zdkladnych atletickych e beh cez prirodné prekazky
disciplinach, charakterizovat’ ich a e hod oStepom
prakticky demonstrovat’ e skok do dialky

Prostriedky hodnotenia: e skok do vysky

e behna 50m, 300m e vrh gulou

e skok do dialky, e 12 min. beh

o skok do vysky, e behna 50m, 300m

e 12 min. beh e stafetovy beh

Posiliiovacie a relaxacné cvicenia (5)

Vykonovy Standard Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

e aplikovat’ a naplanovat’ si spdsoby e spinning
rozvoja pohybovych schopnosti pri e tabata
zlepsovani svojej pohybovej vykonnosti e cvidenia s plnou loptou
a telesnej zdatnosti e kruhovy tréning
e crossfit
e tvorba tréningového programu na

vybranu svalovu skupinu

Rytmick4 gymnastika (4)

Vykonovy Standard Obsahovy §tandard

Ziak vie/dokaze:




ovladat’ zakladné kroky I'udovych
tancov,
vyjadrit’ svoje zazitky z pohybu

e zakladné tanecné kroky — polka, valcik
e cvicenia so Svihadlom

Modul 4: Sportové Einnosti p

ohybového rezimu (34 hodin)

Gymnastika (6)

Vykonovy Standard

Obsahovy §tandard

Ziak vie/dokaze:

pouzivat’ odbornu terminologiu,
ovladat’ zaklady techniky osvojovanych
PC,

ovladat’ zakladné pravidla,

aplikovat’ cviGenia na rozvoj kibovej
pohyblivosti a ohybnosti chrbtice
prezentovat’ esteticky pohybovy prejav
vysvetlit’ zasady spravneho drzania tela

Prostriedky hodnotenia:

akrobaticka zostava

e akrobaticka zostava
e preskoky
e hrazda - vymyk

Volejbal (9)
Vykonovy Standard Obsahovy Standard
Ziak vie/dokaZe:
e zostavit' a prakticky viest rozcviCenie e opakovanie HCJ
e spravne uplatnit’ techniku zakladnych e gsystém s jednym nahravacom
hernych ¢innosti jednotlivca e systém s liberom
e vyuzit herné¢ kombinécie e hra
Prostriedky hodnotenia: e rozhodovanie
e test odbijania obojru¢ne zhora,
e test odbijania obojrucne zdola,
e test istoty podania
Basketbal (8)
Vykonovy Standard Obsahovy §tandard
Ziak vie/dokazZe:
e spravne pomenovat, popisat e opakovanie HCJ,
a prakticky ukéazat’ v hre zdkladné herné e clonenie
¢innosti jednotlivca e o0sobna obrana
e pomenovat a popisat’ funkcie hra¢ov e herny systém ,,zona“
v obrane i v utoku e zapasy druZstiev
Prostriedky hodnotenia:
e hodnotenie jednotlivych hernych
¢innosti jednotlivca,
e hodnotenie vykonu v zapase
Florbal (5)

Vykonovy Standard

Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

vykonat ukdzku hernych ¢innosti
jednotlivca

pouzivat’ odbornu terminologiu
reSpektovat’ pravidla florbalu

Prostriedky hodnotenia:

hodnotenie vykonu v zapase

e opakovanie HCJ
e zapasy druzstiev

Futb

al (6)

Vykonovy Standard

Obsahovy Standard

Ziak vie/dokaze:

vykonat’ ukdzku hernych ¢innosti

e zdokonalovanie HCJ




jednotlivca
pouzivat’ odbornu terminologiu
reSpektovat’ pravidla futbalu

Prostriedky hodnotenia:

hodnotenie vykonu v zapase

riadena hra




V. Metody a formy prace

Slovné metody :
e monologické ( rozpravanie, opisovanie, vysvetl'ovanie)
e dialogické ( rozhovor, diskusia, dialog)

Demonstra¢né metody
e demonstracia statickych obrazov a schém
e projekcia staticka a dynamicka

Praktické metody
e nacvik pohybovych zrucnosti
e didaktické hry
e simula¢né metody

Organiza¢né formy povinného vyucovania telesnej a Sportovej vychovy

Vyucdovacia hodina - zakladnou organiza¢nou formou je 45 minttova vyucovacia hodina telesnej a
Sportovej vychovy. Zacastiiuju sa jej vSetci ziaci zaradeni do 1. a II. zdravotnej skupiny.

Ziaci so zdravotnym oslabenim su zaradeni do oddelenia zdravotnej telesnej vychovy, Ziakov
ponechame na vyucovacich hodinach telesnej a Sportovej vychovy s intaktnymi ziakmi a realizujeme
integrované vyucovanie.

Ziak moze byt oslobodeny od uc¢asti na vyulovani telesnej a $portovej vychovy iba na navrh
lekara.

Bezpecnost’ pri vyucovani zabezpecuje ucitel’ svojou pritomnostou po cely ¢as vyucovacej hodiny,
doslednym uplatiiovanim obsahu ucebnych osnov, premyslenou a ucelnou organizaciou prace,
pouzivanim adekvatnych vyucovacich metdd a foriem, vydavanim presnych a zrete'nych povelov na
riadenie Cinnosti, vysvetlovanim a déslednym uplathovanim zasad bezpecnosti pri praci v réznych
podmienkach telovychovného procesu, sustavnym overovanim bezpecnosti a funkEnosti naradia pred
jeho pouzivanim a zretelnym oznacenim poskodeného naradia a naradia nezodpovedajiceho
technickym normam.

Ak nastane uraz, okamzite poskytne ucitel prvii pomoc, zabezpeci lekarske oSetrenie,
oznamenie rodiCom a napiSe zdznam o uraze.

Ziaci pouzivaju na hodinach zodpovedajuci cvi¢ebny ubor, ktory zodpoveda zasadam bezpeénosti a
hygieny telovychovnej ¢innosti.



VI. Ucebné zdroje

Jursik : Didaktika telesnej vychovy

A.Melicher,J.Slezak a kol.: Pokyny na hodnotenie vzdelavacich Standardov z telesnej vychovy
ziakov strdnych kol

Kampmiller T. a kol.: Teoria a didaktika atletiky I.

Hatiar B.: Teoéria a didaktika Sportovej gymnastiky

Macura P.: Teoria a didaktika basketbalu

Zapletalova L. - Pridal V.: Teoria a didaktika volejbalu

Ucebné osnovy pre gymnazia

VII. Hodnotenie ziakov

Za najdolezitejSie pri hodnoteni ziaka v telesnej a Sportovej vychove sa povazuje nielen to, aké
dosledky zanechala tato ¢innost' na zlepSeni jeho zdravia, pohybovej gramotnosti a vykonnosti,
telesnej zdatnosti, ale vo vdcSom rozsahu aj to, Ci ziak ziskal k tejto Cinnosti vztah, ¢i sa na nej so
zaujmom zucastiioval, a to nielen v ¢ase povinného vyucovania, ale aj mimo neho, ¢i pocitoval z nej
radost’ a poteSenie, Ci sa stala sucastou jeho Zzivotného Stylu. Preto za zékladné ukazovatele
hodnotenia ziaka sa povazuje:

e posudenie pristupu a postojov Ziaka, najmi jeho vztahu k pohybovej aktivite a vyucovaniu

telesnej a Sportovej vychovy a jeho socidlneho spravania a adaptécie;

e rozvoj telesnych, pohybovych a funkénych schopnosti Zziaka, najmd rozvoj zdravotne
orientovanej telesnej zdatnosti a pohybovej vykonnosti s prihliadnutim na individualne
predpoklady ziaka;

e proces ucenia sa, osvojovania, zdokonalovania a upeviiovania pohybovych zrucnosti a
teoretickych vedomosti.

Hodnotenie vztahu ziaka k telesnej a Sportovej vychove realizuje ucitel nielen na zaklade
dlhodobého sledovania prejavov Ziaka na vyucovani, pri ktorej si v§ima najmé jeho aktivitu, snahu,
samostatnost’ a tvorivost, ale aj na zéklade jeho aktivity a angazovanosti v Skolskej i mimoskolskej
zdujmovej telovychovnej a $portovej Ginnosti. Uroveni poznatkov v telesnej vychove a Sporte
posudzuje priebezne v procese a modze si na to vytvarat' i pomocné vedomostné testy. Na hodnotenie
telesného rozvoja, telesnej zdatnosti a vSeobecnej pohybovej vykonnosti sa pouzivaju batérie
somatometrickych a motorickych testov. Na hodnotenie zvladnutia obsahu ucebnych programov
pouziva ucitel pomocné posudzovacie Skaly, vyuziva testy Specidlnej pohybovej vykonnosti a
pridrziava sa Standardov.

Klasifikacia obsahuje dva bloky:
I.  blok — aktivita
II. blok — limity (st spolocné pre vsetkych ziakov a ucitel'ov)
Konec¢na znamka je vysledkom blokov I. a II a to nasledovnym sposobom:
1. Ur¢i sa priemerna znamka z limitov (napr. 2 — priemer znamok zaokrahleny na cel¢ ¢islo)
2. Ur¢i sa znamka z aktivity na hodindch (napr. 1 — celé ¢islo)
3. Vypocitame vysledni znamku ako priemer dvoch hodnét:
Vysledna znamka = (znamka z aktivnej ucasti + priemer znamok z limitov) : 2
napr. (2+1):2=1,50t.]. konecna znamka je 1

(3+1):2=2t1]. konecna znamka je 2

Poznamka: priemer do 1,5 (vratane) je znamka 1, priemer nad 1,5 do 2,5 (vratane) je znamka 2, ..



Hodnotenie aktivity /1. blok/:

1.aktivna ucast’ na hodinach

Ucitel’ eviduje ucast’ Ziaka na hodinach. Ak ziak nie je pritomny na hodine alebo na danej hodine
necvici, nie je mu zapocitana aktivna ucast. Ak sa ziak nezicastni hodiny TV z dovodu reprezentacie
Skoly, pocita sa, ako by na hodine bol.

e (cast 80% a viac — znamka 1
e (cast 60% a viac — znamka 2
e Ucast’ 40% a viac — znamka 3
e (cast 30% a viac — znamka 4
e Ucast’ menej ako 30% - znamka 5 (zvlastny individualny pristup)

2. aktivita na hodinach

Aktivita sa ziakovi zapocita ak: je neobycCajne aktivny a pracovity pocas vyucovacej hodiny,
reprezentuje Skolu v Sportovej sut'azi, angazuje sa v Sportovych ¢innostiach v ¢ase mimo vyucovania
(krazkova Cinnost’ v Skole, preukazatel'na pravidelna ¢innost’ v Sportovych kluboch). Pasivita sa
zapocita takému ziakovi, ktory na vyucovacej hodine imyselne nepracuje, neprinesie si na hodinu
TSV cvicebny tbor alebo na hodine bezddvodne necvici.

Aktivita je teda vysledkom aktivity na hodindch a aktivnej icasti na hodinach. U niektorych
ziakov sa vo vynimo¢nom pripade (individualny studijny plan, Sportové tréningy pocas hodin TSV,

dlhodobé zranenie) aktivna tiCast’ na hodinach nepocita.

Hodnotenie limitov /I1. blok/:

odnotia sa limi oré su spolo¢né pre vsetkych Ziakov a ucitel'ov v danom roc¢niku.
Hodnot limity, kt 1 tkych Zziak tel’ d k

Hodnotenie Ziakov oslobodenvch od TSV:

Absolvoval aktivne — Ziak sa na vyuCovani TSV aktivne zliCastnioval, zapajal a plnil tlohy
vyucujuceho.

Absolvoval — ziak sa na vyu€ovani TSV ospravedlnene neziiCastiioval (rozhodnutim riaditel’a skoly)
alebo sa ziak zacastioval, ale zo zavaznych dévodov nepracoval.

Neabsolvoval — ziak sa na vyu€ovani TSV neospravedlnene neztiCastiioval, alebo ziak na hodinach
neodovodnene nepracoval.



Nazov predmetu RP - RUJ 5. ro¢. — Bilingvéalna sekcia C1

Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikacia

I.  Charakteristika predmetu

Predmet RP - RUJ ako stcast’ cudzich jazykov prispieva k pochopeniu a objavovaniu tych
skutocnosti, ktoré presahuju oblast’ skiisenosti sprostredkovanych materinskym jazykom. Umoziuje
poznavat’ odlisnosti v sposobe Zivota l'udi inych krajin a ich odli$né kultirne tradicie. Poskytuje aj
prehibenie vedomosti a vzajomného medzinarodného porozumenia, tolerancie a vytvara podmienky
pre spolupracu §kol na medzinarodnych projektoch.

Vzhl'adom na vyuzitie jazyka v sukromnej a profesijnej oblasti Zivota, ¢i uz pri d’alSom $tadiu,
cestovani, spoznavani kultir sa kladie doraz na praktické vyuZitie osvojenych kompetencii, efektivnu
komunikéciu a Cinnostne zamerany pristup. Komunikacia v ruskom jazykoch je podla Eurépskeho
referenéného ramca zaloZena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat’ myslienky, pocity, fakty a nazory
ustnou a pisomnou formou v primeranej skale spolocenskych a kultirnych stvislosti.

Komunikécia a rozvoj kompetencii v cudzom jazyku s délezité pre podporu mobility v ramci
Eurdpskej tnie, umoziuji plne vyuZivat' slobodu pracovat a Studovat’ v niektorom z jej ¢lenskych
Statov. Na naplnenie tychto ciel'ov sluzi aj vyucovanie predmetu ruské realie na bilingvalnom gymnéziu
s ruskou sekciou.

Na vyucovanie predmetu RP - RUJ v piatom roéniku bilingvalneho gymnazia podla $kolského
vzdelavacieho programu je uréena trojhodinova dotécia.
Poziadavky pre vzdelavanie v predmete RP - RUJ vychadzajt zo Spolo¢ného Eurdpskeho referenéného
ramca pre jazyky, ktory popisuje jednotlivé irovne ovladania cudzieho jazyka podl'a stupnice A1 — C2.
Vzdeldvanie v ruskom jazyku na bilingvalnom gymnaziu smeruje k dosiahnutiu drovne C1 pre
absolventa, ktory ukon¢i vzdelavanie maturitnou sktaskou .

Il.  Rozvijajuce ciele predmetu
Cielom vyucovacieho predmetu ruské realie je umoznit’ Ziakom:

o efektivne pouzivat’ vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale st
nevyhnutné pre rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunika¢né jazykové kompetencie tak, aby komunikaény zamer sa realizoval
vymedzenym spdsobom;

e v receptivnych jazykovych Cinnostiach a stratégiach (pocuvanie s porozumenim, Citanie s
porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo Citatel’;

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (Ustny prejav, pisomny
prejav) vytvorit’ Gstny alebo pisomny text;

e  pouzivat hovorené a pisané texty v komunikacnych situaciach na konkrétne funkéné ciele.

I11.  Kompetencie

Kompetencie st suhrnom vedomosti, zrucnosti a vlastnosti, ktoré¢ umoznuju ziakovi konat’. Podstatou
jazykového vzdelavania je, aby Ziaci:

o dokazali riesit’ kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni poméahali cudzincom,
ktori s v ich vlastnej krajine;

o dokdzali si vymienat informéacie a napady s mladymi 'ud’'mi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkivaju im svoje myslienky a pocity;

e lepsie chapali sposob zivota a myslenia inych narodov a ich kultarne dedicstvo.



Vieobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré s nevyhnutné pre
rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti.

Ziak dokéaze:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti;

opakovat si osvojené vedomosti a dopliat’ si ich;

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si ruského jazyka;

opisat’ rozne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouzivat’;

chapat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku;

doplinat’ si vedomosti a rozvijat’ zruénosti, prepajat’ ich s uz osvojenym u¢ivom, systematizovat’
ich a vyuzivat pre svoj d’al§i rozvoj a realny Zivot;

kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spiatnu viazbu a uvedomovat’ si moznosti svojho
rozvoja;

aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk;

pri samostatnom $tudiu vyuzivat’ dostupné materialy;

byt otvoreny kultirnej a etnickej r6znorodosti;

rozoznat’ zakladné normy spravania sa a bezné spolocenské konvencie vybranych krajin, v
ktorych sa hovori danym cudzim jazykom;

identifikovat’ zdkladné kultirne aspekty vybranych krajin cielového jazyka a rozoznat’ rozdiel
medzi nimi a podobnymi kultdrnymi aspektami vlastnej krajiny.

Komunikaéné jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie s tie, ktoré umoznuju uéiacemu sa pouzivat konkrétne
jazykové prostriedky v komunikacii.
Na uskuto¢nenie komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunika¢né spravanie, ktoré je
primerané danej situdcii a bezné v krajinach, kde sa ruskym jazykom hovori.
Komunikac¢né kompetencie zahtiiaju nasledovné zlozky:

e jazykové kompetencie;
e sociolingvalne kompetencie;
¢ pragmatické kompetencie.

Jazykova kompetencia

Ziak na urovni C1 ma osvojené jazykové kompetencie na Grovni B2 a d’alej si ich rozvija tak, aby
dokazal pouzivat

slovnu zasobu vratane frazeoldgie v rozsahu komunikacnych situacii a tematickych okruhov
(lexikalna kompetencia),

morfologické tvary a syntaktické modely (gramaticka kompetencia),

slovotvorbu a funkcie gramatickych javov (sémantickd kompetencia),

zvukove a grafické prostriedky jazyka (fonologicka kompetencia: ortoepicka a ortografickd).

Ziak dokéze:

vyjadrit’ sa jasne a bez zjavnych znamok nutnosti obmedzovat’ to, ¢o chce povedat’;

ovladat’ jazyk v dostato¢nom rozsahu na to, aby mohol podat’ jasny opis, vyjadrovat nazory a
argumentovat’ bez napadného hl'adania slov, pri¢om pouziva zlozité typy podrad’ovacich stveti;
v relativne vysokej miere ovladat’ gramatiku. Nerobi chyby, ktoré by viedli k nedorozumeniu;
osvojit’ si jasnt, prirodzenu vyslovnost’ a intonaciu;



e  vytvorit jasne zrozumitel'ny suvisly pisomny text, ktory sa riadi Standardnym usporiadanim a
¢lenenim do odsekov;

e  pomerne presne si osvojit’ pravopis a interpunkciu, ktoré v§ak mézu obsahovat’ znaky vplyvu
materinského jazyka

Sociolingvalne kompetencie

Ziak dokaze:
e spravne reagovat’ v roznych spolo¢enskych komunikaénych situaciach;

poznat’ bezné frazeologické spojenia, prislovia a porekadla;
vyjadrovat’ sa s istotou, zrozumitel'ne a zdvorilo vo formalnych aj neformalnych funkénych

Styloch, ktoré zodpovedaju danej situacii a osobam,;

e pri vyjadrovani pouzivat’ Sirokd Skalu jazykovych funkcii a v ich ramci reagovat’, priCom
vyuziva vyjadrovacie prostriedky neutralneho funkéného §tylu;

o uvedomit si zasadné zdvorilostné normy a podrla nich sa aj sprava;

e uvedomit’ si najdolezitejSie rozdiely v zvyklostiach, v postojoch, hodnotach a presvedéeni,
ktoré su v danom spolo¢enstve dominantné a su typické pre jeho jazykové zazemie

Pragmaticka kompetencia

Ziak na Grovni C1 ma osvojené pragmatické kompetencie na Grovni B2 a d’alej si ich rozvija tak, Ze

dokaze:

prispdsobit’ svoj prejav, svoje vyjadrovacie prostriedky situacii a prijemcovi jazykového
prejavu a zvolit’ si vhodnu troven formalnosti, ktora zodpovedna danym okolnostiam;
zasiahnut’ do diskusie na zndmu tému, pricom pouZiva vhodné slovné spojenia, aby sa ujal
slova;
komunikaciu zacat’, udrzat’ a ukoncit’ ju pomocou u¢inného striedania sa s partnerom;
rozvinut’ zrozumitel'ny opis alebo rozpravanie, pricom rozvinie hlavné kompozi¢né zlozky
a dolozi ich adekvatnymi podrobnostami a prikladmi;
efektivne vyuzivat’ rozli¢né spojovacie vyrazy tak, aby vystihli vztah medzi jednotlivymi
myslienkami;
celkom plynulo komunikovat’ s rodenymi hovoriacimi do takej miery, Ze komunikacia nie
je zatazujuca pre ziadnu zo zucastnenych stran;
spol'ahlivo odovzdavat’ podrobné informacie

IV. Komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie — vykonovy Standard

Vykonovy Standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie: poctivanie s
porozumenim, Citanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma ziak povinne dosiahnut’
pocas Stidia. Jazykové Cinnosti a stratégie su stanovené Uiroviiovo a rozvijaju sa vicsinou integrovane,
t. j. viaceré stiCasne. Doraz na konkrétne jazykové ¢innosti sa odvija od komunikacnej situdcie, v ktorej
sa ucastnici komunikacie nachadzaju.

Komunika¢né zru¢nosti nemozno chapat’ izolovane, pretoze sa navzajom prelinaji a
dopliaju (ide o integrované zru¢nosti).



1. Pocuavanie s porozumenim

Ziak na konci prislusného stupnia vzdelavania dokaze:

porozumiet’ zivej alebo vysielanej spisovnej re¢i na zname aj nezname témy, s ktorymi sa
stretava v kazdodennom zivote;

sledovat’ dlhsiu a zlozitu argumentaciu za predpokladu, Zze téma je dostatotne zndma a
postup prezentacie je vyznaceny explicitnymi prostriedkami;

s istym Usilim pochopit’ Zivy rozhovor medzi rodenymi hovoriacimi;

pochopit’ podstatné body prednasok, rozhovorov, sprav, ktoré st obsahovo a jazykovo
zlozité;

porozumiet’ odkazom a hlaseniam na konkrétne a abstraktné témy, pokial’ s hovorené
normalnym tempom a v spisovnom jazyku;

porozumiet’ nahravkam v spisovnom jazyku, s ktorymi sa moze stretntit’ v spolo¢enskom a
akademickom zivote a okrem informac¢ného obsahu identifikovat' aj nazory a postoje
hovoriaceho

2. Citanie s porozumenim

Ziak na konci prislusného stupiia vzdeldvania dokaze:

ziskat' informacie z beznych textov;

na uspokojivej trovni porozumenia precitat’ nekomplikované faktografické texty;
vyhladat’ Specifické aj detailné informacie v réznych textoch, rozliSit zikladné a
rozsirujice informécie v texte s jasnou logickou Struktirou;

chapat’ logicku struktiru textu na z&klade jeho obsahu, ale aj lexikalnych a gramatickych
prostriedkov;

odhadnat’ vyznam neznamych slov z kontextu a menit’ stratégie Citania podla typu textu a
ucelu Citania;

precitat’ koreSpondenciu, ktora sa vztahuje na vlastnu oblast’ zaujmu a okamzite pochopit’
zékladny vyznam textu;

porozumiet’ ¢lankom a spravam zaoberajicim sa aktudlnymi problémami, v ktorych
pisatelia zaujimaju konkrétne postoje alebo nazory;

rozoznat’ hlavné zavery v jasne urcenych argumentacnych textoch, ako aj argumentac¢nit
liniu v spracovani prezentovanej problematiky, i ked’ nie vzdy do podrobnosti

3. Pisomny prejav

Ziak na Grovni C1 dokéaZe napisat’ jednoduchy suvisly prejav na témy z kazdodenného Zivota a
dokaze vyjadrit svoje postoje, pocity a dojmy. Vie spravne pouzivat zakladné lexikalne,
gramatické, syntaktické a Stylistické prostriedky vo formalnom a neformalnom pisomnom prejave.
Spravne pouziva kompozi¢né postupy s ohl'adom na obsah a adresata pisomného prejavu, ako aj s
ohl'adom na slohovy utvar.

Ziak na konci prisluiného stupiia vzdelavania dokaze:

napisat’ hlavné myslienky alebo informacie z vypocutého alebo precitaného textu;
zostavit’ osnovu, konspekt, anotaciu textu;

opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, situdciu, udalost’;

napisat’ suvisly slohovy utvar s vyjadrenim vlastného nédzoru, pocitov, s vyuZzitim
argumentécie a porovnavania.

4. Ustny prejav

Ustny prejav — dialog



Ziak sa vie jazykovo spravne a primerane reagovat’ v beznych zivotnych situdciach. Dokéaze
bezprostredne nadviazat’ rozhovor na témy z kazdodenného Zivota.

Ziak na konci prislusného stupna vzdelavania dokaze:

reagovatt v roznych komunika¢nych situdciach primerane, jazykovo spravne a
zrozumitel'ne;

viest’, prerusit’ a nadviazat’ rozhovor a preformulovat’ svoj jazykovy prejav;

spravne reagovat na partnerove repliky v prirodzenych a simulovanych situaciach a v
situacnych dialdgoch, prebrat’ iniciativu pocas rozhovoru (napr. zmenit’ tému);
interpretovat’ a odovzdavat’ informacie;

podat’ jasny a podrobny opis toho, ako uskuto¢nit’ nejaky postup;

vysvetlit’ a obh4jit’ svoje nazory v diskusii poskytnutim délezitych vysvetleni, dévodov a
poznamok;

spolahlivo porozumiet’ podrobnym pokynom;

jasne nacrtnut’ situaciu alebo problém, uvazovat o pric¢inach alebo nasledkoch a zvazovat’
vyhody alebo nevyhody rozli¢nych pristupov

Ustny prejav — monoldg

Ziak vie suvisle a s vyuzitim jednoduchich jazykovych prostriedkov hovorit o svojich
skasenostiach, pocitoch, zazitkoch. Vie odovodnit’ a vysvetlit' svoj nazor. Dokaze porozpravat
jednoduchy pribeh a prerozpravat’ obsah pre¢itaného alebo vypocutého textu a vyjadrit’ svoj postoj.

Ziak na konci prislusného stupia vzdeldvania dokaze:

vyjadrit’ sa plynulo a spravne k réoznym vSeobecnym témam s ohladom na stupen
formalnosti prejavu;

pripravit’ a predniest’ dlhsi prejav na urcit tému aj s odbornym zameranim, ak sa téma tyka
oblasti jeho osobného zaujmu;

jasne a podrobne opisat’ osoby, predmety, situdcie, ¢innosti a udalosti;

tvorit’ pribehy (na zaklade obrézkov alebo osnovy);

interpretovat’ a stru¢ne zhrnat', napr. obsah filmu, knihy a vyjadrit’ svoj postoj k nim;
opisat’ obrazky, mapy, grafy, porovnat’ ich a vyjadria svoj nazor a postoj k nim;
jasne argumentovat’, argumentaciu dostatocne rozviest a podporit’ svoj nazor dalSimi
argumentmi a pripadnymi podrobnostami;

predniest’ oznamenia na najvSeobecnejsie témy dostato¢ne jasne, precizne a spontanne

V. Predmetové kompetencie

S0 vyjadrené v sposobilostiach, ktoré suvisia s komunikaénymi situaciami v (stnom aj v pisomnom
prejave a zahffiaju aj reakcie vSetkych tcastnikov komunikaénej situacie, a vo funkciach, ktoré su
chapané ako zakladné cCasti komunikacie, ktoré Zziak musi ovladat, aby sa mohla komunikécia

uskuto¢nit’.

Prehl’ad kompetencii a funkcii jazyka.

Sposobilosti Funkcie

1. Nadviazat’ kontakt v silade Uputat’ pozornost

s komunikacnou situaciou




2. Vypocut’ si a podat’
informécie

Informovat’ sa
Potvrdit’ (trvat’ na nieCom)
Zacdlenit’ informaciu

3. Vybrat’ si z ponikanych
moZnosti

Identifikovat’

Opisat’

Potvrdit/Odmietnut’ (vyjadrit’ nestihlas)
Opravit’ (korigovat)

4. Vyjadrit’ svoj nazor

Vyjadrit’ svoj nazor Vyjadrit’ svoj sthlas
Vyjadrit’ svoj nesuhlas

Vyjadrit’ presvedcenie

Vyjadrit’ vzdor

Protestovat’

Vyjadrit stupen istoty

5. Vyjadrit’ svoju volu

Vyjadrit’ svoje zelania/tazby
Vyjadrit svoje plany (blizke a budice)

6. Vyjadrit’ svoju schopnost’

Vyjadrit’ vedomosti/poznatky/zistenia
Vyjadrit’ neznalost’

Vyjadrit’ svoju schopnost’ vykonat’ nejaku
¢innost’

7. Vnimat’ a prejavovat’ svoje
city

Vyjadrit’ radost’ z niecoho, §tastie,
uspokojenie

Vyjadrit’ smutok, skl'i¢enost’
Vyjadrit’ sympatie

8. Vyjadrit’ o¢akavania a
reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit strach, znepokojenie, obavu
Ubezpecit’

Vyjadrit’ ul'avu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’ niekoho s
niekym/s nie¢im

9. Predstavit’ svoje zal’'uby a
svoj vkus

Vyjadrit, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, ¢o
uznavam

Vyjadrit, ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vybrat si z ponikanych moznosti
najobl'ibenejsiu

10. Stanovit’, oznamit’ a prijat’
pravidla alebo povinnosti

Vyjadrit’ prikaz/zakaz

Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
Dat’ suhlas, povolit’ nieco

Odmietnut’

Zakazat

11. Reagovat’ na nesplnenie
pravidiel alebo povinnosti

Obvinit, obvinit’ sa, priznat’ sa
OspravedInit’ sa
Odmietnut’ obvinenie

12. Reagovat’ na pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zdujem o nieco

Vyjadrit’ zdujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit, ze ma niekto/nieco neprekvapi-
lo

Vyjadrit’ nezaujem

14. Ponuknut’ a reagovat’ na
ponuku

Ziadat’ od niekoho nieo
Odpovedat na ziadost’
Navrhniit’ niekomu, aby nie¢o vykonal




Navrhnat niekomu, aby sme spolo¢ne
nieco vykonali

Pontknut’ pomoc (urobit’ nie¢o namiesto
niekoho iného)

Navrhntit,, Ze nieco pozic¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh niekoho iného

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa
ma udiat’ v budicnosti

Varovat pred niekym/nie¢im
Poradit’
Dodat’ odvahu/Podporit’

16. Reagovat’ na nieco, ¢o sa
udialo v minulosti

Spomentt si na nie¢o/niekoho
Vyjadrit', ze som na nie¢o/niekoho
zabudol

17. Telefonovat’

Zacat, udrziavat’ a ukoncit’ telefonicky
rozhovor

18. Vymienat’ si nazory,
komunikovat’ s niekym

Zacat’ rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat si slovo

Vrétit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma
prerusili

Zabrénit’ niekomu v rozhovore

19. Vypracovat’
prezentaciu/prednasku

Uviest’ tému, hlavna myslienku (hlavné
myslienky)

Oboznamit’ s obsahom/osnovou
Rozviest’ tému a osnovu

Prejst’ z jedného bodu na iny

Ukoncit’ svoj vyklad

20. Obohatit’/Doplnit’
Struktirovani
prezentaciu/prednasku

Podciarknut’/ dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy (digresia)
Vratit’ sa k povodnej téme
Uviest priklad

Citovat’

Parafrazovat’

21. Zucastnit’ sa na
diskusii/Argumentovat’

Navrhnat’ novt tému/nové body diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na pontkant
tému/bod diskusie

Vratit’ sa k téme/ k bodu diskusie

22. Uistit’ sa v rozhovore, Ze
moje slova/moj vyklad/moj
argument boli pochopené

Uistit’ sa, Ze udastnici komunikacie
pochopili moje vyjadrenia

Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o
bolo povedané

Poziadat’ o pomoc pri vyjadrovani
ohl'adom problematického
slova/vyjadrenia/frazy

Nabhradit’ zabudnuté/nepoznané slovo
Hradat’ slovo/vetu

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

23. Porozpravat’ nieco

Rozpravat’ pribeh
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut pribeh, historku




Roénik: Piaty — RP — RUJ v pitroénej forme studia
Hodinova dotécia: 3 hodiny tyzdenne

Ro¢nik PrehPad tematickych celkov | Orienta¢na hodinova dotécia

Piaty Rodina a spolo¢nost’

Domov a byvanie

Starostlivost’ o zdravie

Volny Cas

Multikultarna spolo¢nost’

Clovek a priroda

Veda a technika

Obchod a sluzby

Vzdelavanie

WOl o O on| |00

Sport

w
=~

Upevnovanie u¢iva

Vykonovy standard — spolo¢ny pre vSetky tematické celky.

Ziak vie:

e Nadviazat’ kontakt v sulade s komunika¢nou situaciou
Vypocut’ si a podat’ informacie
Vybrat’ si z pontkanych moznosti
Vyjadrit’ svoj nazor
Vyjadrit’ svoju volu
Vyjadrit’ svoju schopnost’
Vnimat’ a prejavovat’ svoje city
Vyjadrit’ oCakavania a reagovat’ na ne
Predstavit’ svoje zal'uby a svoj vkus
Stanovit’, oznadmit’ a prijat’ pravidla alebo povinnosti
Reagovat’ na nesplnenie pravidiel alebo povinnosti
Reagovat’ na pribeh alebo udalost’
Pontknut’ a reagovat’ na ponuku
Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v budicnosti
Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti
Reagovat’ pri prvom stretnuti
Vymienat’ si nazory, komunikovat’ s niekym
Vypracovat’ prezentaciu/prednasku
Obohatit/Doplnit’ strukturovant prezentaciu/prednasku
Zucastnit’ sa na diskusii/Argumentovat’
Uistit’ sa v rozhovore, Ze moje slova/moj vyklad/mdj argument boli pochopené
Prerozpravat’ precitany text.

Rodina a spolo¢nost’ (5)

Obsahovy Standard

e Vztahy medzi lud'mi
¢ Dospievanie
e Osobné perspektivy




e Osobnostny a socialny rozvoj

Socialna spolupatri¢nost

Domov a byvanie (5)

Obsahovy $tandard

Byvanie v rodine
Byvanie mimo rodiny
Zivotné §tyly

Idedlne byvanie

Starostlivost’ o zdravie (4)

Obsahovy $tandard

Choroby a nehody

Tradi¢na, alternativna medicina
Starostlivost’ o telo
Zdravy spdsob zivota

Nemocnice a zdravotné strediska
Lekaren a lieky, rizika, vedl'ajsie ti€inky

Volny ¢as (4)

Obsahovy Standard

Knihy a literatara

Filmy a média

Kultarne a umelecké podujatia
Kultara a jej vplyv na ¢loveka
Umenie a rozvoj osobnosti

Multikultiirna spolo¢nost’ (5)

Obsahovy Standard

Aspekty globalizacie

Demografické zmeny

Tolerancia, migracia, xenofobia Jazykova réznorodost’
Zblizovanie kultur a reSpektovanie tradicii

Clovek a priroda (5)

Obsahovy Standard

Spolocnost’ a zivotné prostredie
Ekoldgia

Chranené krajinné oblasti
Trvalo udrzatel'ny rozvoj

Veda a technika (5)

Obsahovy Standard

Technicky pokrok




e Informacno-komunikacné technologie
e Veda v sluzbach l'udstva
o Riziké vedeckého a technického rozvoja

Obchod a sluzby (5)

Obsahovy Standard

o Nakupné zariadenia
Konzumny sposob zivota
Reklama

Banky

Posta a telekomunikécie
Kultura nakupovania a sluzieb

Vzdelavanie (5)

Obsahovy Standard

e Préava a povinnosti pri vzdelavani

e Vzdelavacie systémy
e Svet préce
e Odborna profilacia
e Celozivotné vzdelavanie
Sport  (3)
Obsahovy standard

e Vplyv Sportu na rozvoj osobnosti
e Nové trendy v $porte

e Fair play Sportového zapolenia

e Sportové udalosti a podujatia

Upeviiovanie uciva (34)

Obsahovy Standard

e Fonetika

e Graficka stranka jazyka — pravopis
e Morfoldgia — tvaroslovie

e Syntax — vetna skladba

VI.

Metddy a formy prace

a) Motivacné:
Motivaéné vstupné: motivacné rozpravanie, motivacny rozhovor, motivacna demonstracia,
problém ako motivacia, brainstorming
Motivaéné priebeZné: motivacna vyzva, aktualizacia obsahu uciva, pochvala, povzbudenie

b) Expozi¢né:




Metody priameho prenosu poznatkov:

Monologické slovné: rozpravanie, opis, vyklad

Dialogické slovné.: rozhovor, beseda, brainstorming, napodobiiovanie Zivotnych situécii
Metddy sprostredkovaného prenosu poznatkov: demonstracia obrazu, demonstracia filmov,
nahravky

Metody problémové: problémové vyuéovanie

Metody samostatnej prace a audiodidaktické: samostatna préaca s knihou, pisanie,
vypracovanie osnovy, témy, samostatné Studium s vyuzitim techniky

c) Fixa¢né metody:
Metddy opakovania a precvi¢ovania vedomosti, sposobilosti : ustne opakovanie uéiva,
metdda otdzok a odpovedi, pisomné opakovanie, opakovanie s vyuzitim ucebnice a inej
literatary

d) Kilasické didakticko-diagnostické:
ustne sktiSanie, pisomné skuSanie

Vyuzitie metod a foriem prace sa lisi v zavislosti od jednotlivych vyucovacich hodin. Vyuzité
metody a formy prace na konkrétnej vyucovacej hodine su uvedené v tematickych vychovno-
vzdelavacich planoch.

VII.  Ucebné zdroje

Berpeun ¢ Poccueit, Rusky jazyk pre 1.-2.ro¢nik strednych $kol
Bcerpeun ¢ Poccueit, Rusky jazyk pre 3.-4.ro¢nik strednych $kol
Prekladové slovniky

Vykladové slovniky

Internet

Rustina — maturitna priprava

Rustina otazky a odpovede

VIIl.  Hodnotenie predmetu RP rusky jazyk - bilingvalne $tidium

Kritéria hodnotenia a klasifikacie Ziakov vychadzaji z Metodického pokynu ¢. 21/2011 na hodnotenie
a klasifikaciu ziakov strednych $kol a z Vyhlasky 318/2008 Z. z. (Vyhlaska Ministerstva skolstva
Slovenskej republiky o ukon¢ovani $tadia na strednych $kolach).

Hodinova dotécia - 3 hodiny tyZdenne

V jednom klasifikaénom obdobi ziak ziska minimalne 5 zndmok:

2 znamky zo slovnej zasoby — pisomnou alebo tstnou formou (vaha 1, 2 podla naro¢nosti)

1 zndmka z Gstnej odpovede (konverzéacia, reprodukcia, rozpravanie, simulacia, opis obrazkov, dial6g —
vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 zndmka zo slohovej pisomnej préace (vaha 2)

1 zndmka z gramatického priebezného testu (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

V druhom Klasifikaénom obdobi Ziak RP-5.ro¢nika ziska miniméalne 4 znamky:

1 zndmka zo slovnej zasoby — pisomnou alebo Gstnou formou (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

1 zndmky z Ustnej odpovede (konverzicia, reprodukcia, rozpravanie, dialog — vaha 1, 2 podla
narocnosti)

1 zndmka zo slohovej pisomnej préace (vaha 2)

1 zndmka z gramatického priebezného testu (vaha 1, 2 podl'a naro¢nosti)

Pri ustnom skidsani sa hodnoti s oh’'adom na uroven C1
e obsahove zvladnutie témy



e samostatnost’ a plynulost’ prejavu,
e gramaticka spravnost’
e pouzitd slovna zasoba, vyslovnost, intonacia

Pisomné slohové prejavy sa hodnotia podl'a nasledujacich kritérii:
Clenenie a stavba textu

zodpovedajuci obsah a rozsah textu

gramaticka spravnost’, pravopis

slovna zéasoba

Zakladom pre klasifikaciu bude Zziakov dosiahnuty pocet bodov z maximalneho poctu bodov
jednotlivych hodnotenych prac a odpovedi, prevedeny na percenta a nasledne na znamku podla

nasledujucej klasifika¢nej stupnice:

100% — 90 % = vyborny
89% - 75% = chvalitebny

74% - 50% dobry
49% - 30% = dostatocny
29% - 0% = nedostatocny

VZ = zndmka x vdha + zndmka x vdha + zndmka x vaha ...

sucet hodnot vah

= pocitame na 2 desatinné miesta: - priemer do 0,50 zaokruhl'ujeme nadol

- priemer nad 0,50 zaokrahl'ujeme nahor

Pri vyslednej klasifikacii sa zohl'adnuje aj systematicka a sustavna pripravenost’ Ziaka na vyucovanie,
jeho aktivity a vykony na hodinach.




Nazov predmetu VP - RUJ 5. ro¢. — Bilingvalna sekcia C1
Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikécia

I. Charakteristika predmetu

Predmet VP — RUJ ako stcast’ cudzich jazykov prispieva k pochopeniu a objavovaniu tych skutoénosti,
ktoré presahuju oblast’ sklisenosti sprostredkovanych materinskym jazykom. Umoziuje poznavat’ odli§nosti
Vv sposobe zivota Pudi inych krajin aich odli$né kulturne tradicie. Poskytuje aj prehibenie vedomosti
a vzajomného medzinarodného porozumenia, tolerancie a vytvara podmienky pre spolupracu $kél na
medzinarodnych projektoch.

Vzhladom na vyuZitie jazyka v stikromnej a profesijnej oblasti Zivota, ¢i uz pri d’alsom $tadiu, cestovani,
spoznavani kultir sa kladie doraz na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikéciu a
¢innostne zamerany pristup. Komunikacia v ruskom jazykoch je podla Eurdpskeho referenéného ramca
zaloZena na schopnosti porozumiet’, vyjadrovat’ myslienky, pocity, fakty a nazory tstnou a pisomnou formou
v primeranej §kale spolo¢enskych a kultarnych savislosti.

Komunikécia a rozvoj kompetencii v cudzom jazyku su dolezité pre podporu mobility v ramci Eurdpskej
unie, umoziuju plne vyuzivat’ slobodu pracovat’ a $tudovat’ v niektorom z jej ¢lenskych $tatov. Na naplnenie
tychto cielov sluZzi aj vyuCovanie predmetu konverzacia v ruskom jazyku na bilingvadlnom gymnaziu
s ruskou sekciou.

Na vyucovanie predmetu VP — RUJ v piatom ro¢niku bilingvalneho gymnézia podla skolského
vzdelavacieho programu je uréena dvojhodinova dotécia
Poziadavky pre vzdelavanie v predmete VP - RUJ vychadzaji zo Spolo¢ného Eurdpskeho referenéného
rdmca pre jazyky, ktory popisuje jednotlivé Grovne ovladania cudzieho jazyka podla stupnice Al — C2.
Vzdelavanie v ruskom jazyku na bilingvalnom gymndaziu smeruje k dosiahnutiu Urovne C1 pre absolventa,
ktory ukonéi vzdelavanie maturitnou skuskou.

Il.  Rozvijajuce ciele predmetu
Cielom vyucovacieho predmetu VP — RUJ je umoznit’ ziakom:

e efektivne pouzivat vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale su
nevyhnutné pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunikaéné jazykové kompetencie tak, aby komunikaény zamer sa realizoval
vymedzenym spdsobom;

e v receptivnych jazykovych cinnostiach a stratégidch (poclivanie s porozumenim, Citanie s
porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako posluchac alebo Citatel’;

e v produktivnych a interaktivnych jazykovych cCinnostiach a stratégiach (Gstny prejav, pisomny
prejav) vytvorit’ Gstny alebo pisomny text;

e pouzivat hovorené a pisané texty v komunikacnych situaciach na konkrétne funkéné ciele.

I11.  Kompetencie

Kompetencie st sithrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoznuju Ziakovi konat.
Podstatou jazykového vzdelavania je, aby Ziaci:

e dokézali riesit kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahali
cudzincom, ktori su v ich vlastnej krajine;

e dokazali si vymienat informacie a napady s mladymi 'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria
danym jazykom a sprostredkivaji im svoje myslienky a pocity;

e lepsie chapali spdsob Zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedicstvo.



Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré st nevyhnutné
pre rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti.

Ziak dokaze:

vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti;

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopifiat’ si ich;

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri 0svojovani si ruského jazyka;

opisat’ rdzne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouZzivat’;

chapat’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku;

dopliat si vedomosti a rozvijat zruénosti, prepajat ich s uZ osvojenym uéivom,
systematizovat’ ich a vyuZivat pre svoj d’al§i rozvoj a redlny zZivot;

kriticky hodnotit' svoj pokrok, prijimat’ spitni vdzbu a uvedomovat si moznosti svojho
rozvoja;

aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk;

pri samostatnom $tadiu vyuzivat’ dostupné materialy;

byt otvoreny kultlrnej a etnickej réznorodosti;

rozoznat’ zékladné normy spravania sa a bezné spolocenské konvencie vybranych krajin, v
ktorych sa hovori danym cudzim jazykom;

identifikovat’ zakladné kultirne aspekty vybranych krajin cielového jazyka a rozoznat
rozdiel medzi nimi a podobnymi kultirnymi aspektami vlastnej krajiny.

Komunikaéné jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuji uciacemu sa pouzivat konkrétne jazykové
prostriedky v komunikacii.
Na uskuto¢nenie komunikaéného zameru a potrieb sa vyzaduje komunika¢né spravanie, ktoré je
primerané danej situacii a bezné v krajinach, kde sa ruskym jazykom hovori.
Komunika¢né kompetencie zahfiiaju nasledovné zlozky:

e jazykové kompetencie;
e sociolingvalne kompetencie;
¢ pragmatické kompetencie.

Jazykova kompetencia

Ziak a Urovni B2 mé osvojené jazykové kompetencie na Grovni B1 a d’alej si ich rozvija tak, aby dokézal
pouzivat’:

slovnl zasobu vratane frazeologie v rozsahu komunikac¢nych situacii a tematickych okruhov
(lexikalna kompetencia),

morfologické tvary a syntaktické modely (gramaticka kompetencia),

slovotvorbu a funkcie gramatickych javov (sémantickd kompetencia),

zvukové a grafické prostriedky jazyka (fonologicka kompetencia: ortoepicka a ortograficka).

Ziak dokaze:

vyjadrit’ sa jasne a bez zjavnych znamok nutnosti obmedzovat’ to, ¢o chce povedat’;

ovladat’ jazyk v dostatocnom rozsahu na to, aby mohol podat jasny opis, vyjadrovat’ nazory a
argumentovat’ bez napadného hl'adania slov, pricom pouZiva zlozité typy podrad’ovacich suveti;

v relativne vysokej miere ovladat’ gramatiku. Nerobi chyby, ktoré by viedli k nedorozumeniu;
osvojit’ si jasnu, prirodzenu vyslovnost’ a intonaciu;

vytvorit' jasne zrozumitelny suvisly pisomny text, ktory sa riadi Standardnym usporiadanim a
¢lenenim do odsekov;



pomerne presne si osvojit pravopis a interpunkciu, ktoré vSak moézu obsahovat’ znaky vplyvu
materinského jazyka

Sociolingvélne kompetencie

Ziak dokaze:

spravne reagovat’ v roznych spoloc¢enskych komunika¢nych situaciach;

poznat’ bezné frazeologické spojenia, prislovia a porekadla;

vyjadrovat’ sa s istotou, zrozumitelne a zdvorilo vo formalnych aj neformalnych funkénych styloch,
ktoré zodpovedaju danej situacii a osobam;

pri vyjadrovani pouzivat’ Siroku skalu jazykovych funkcii a v ich rdmci reagovat, pricom vyuziva
vyjadrovacie prostriedky neutralneho funkéného stylu;

uvedomit’ si zasadné zdvorilostné normy a podla nich sa aj sprava;

uvedomit’ si najdolezitejsie rozdiely v zvyklostiach, v postojoch, hodnotach a presvedceni, ktoré su
v danom spolo¢enstve dominantné a su typické pre jeho jazykové zazemie

Pragmatickd kompetencia

Ziak na Grovni C1 méa osvojené pragmatické kompetencie na Urovni a dalej si ich rozvija tak, ze dokéze:

e prispdsobit’ svoj prejav, svoje vyjadrovacie prostriedky situécii a prijemcovi jazykového prejavu
a zvolit’ si vhodnu troven formalnosti, ktora zodpovedna danym okolnostiam;

e zasiahnut' do diskusie na zndmu tému, pricom pouziva vhodné slovné spojenia, aby sa ujal
slova;

e komunikaciu zacat’, udrzat’ a ukoncit’ ju pomocou uc¢inného striedania sa s partnerom;

e rozvinut zrozumitel'ny opis alebo rozpravanie, priCom rozvinie hlavné kompozi¢né zlozky a
dolozi ich adekvatnymi podrobnost'ami a prikladmi;

e efektivne vyuzivat rozlicné spojovacie vyrazy tak, aby vystihli vztah medzi jednotlivymi
myslienkami;

e celkom plynulo komunikovat’ s rodenymi hovoriacimi do takej miery, Ze komunikacia nie je
zat'azujuca pre Zziadnu zo zucastnenych stran;

e spolahlivo odovzdavat’ podrobné informéacie

Komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie — vykonovy Standard

Vykonovy standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie: poCuvanie s
porozumenim, Citanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma Zziak povinne
dosiahnut’ pocas Studia. Jazykové Cinnosti a stratégie su stanovené troviiovo a rozvijaju sa vacsinou
integrovane, t. j. viaceré sucasne. Doraz na konkrétne jazykové Cinnosti sa odvija od komunikacnej
situacie, v ktorej sa uCastnici komunikacie nachadzaju.

Komunika¢né zruénosti nemozno chapat’ izolovane, pretoZe sa navzajom prelinaju a

dopliiaju (ide o integrované zruénosti).

1. Pocuvanie s porozumenim

Ziak na konci prislusného stupna vzdelavania dokaze:

e porozumiet zivej alebo vysielanej spisovnej re€i na zname aj nezname témy, s ktorymi sa
stretava v kazdodennom Zivote;



sledovat’ dlhSiu a zloziti argumentaciu za predpokladu, Ze téma je dostatoCne zndma a postup
prezentacie je vyznaéeny explicitnymi prostriedkami;

s istym usilim pochopit’ Zivy rozhovor medzi rodenymi hovoriacimi;

pochopit’ podstatné body prednasok, rozhovorov, sprav, ktoré sit obsahovo a jazykovo zlozité;
porozumiet’ odkazom a hldseniam na konkrétne a abstraktné témy, pokial st hovorené
normalnym tempom a v spisovhom jazyku;

porozumiet’ nahravkam v spisovnom jazyku, s ktorymi sa mdéze stretnut’ v spolo¢enskom a
akademickom zivote a okrem informa¢ného obsahu identifikovat aj nazory a postoje
hovoriaceho

2. Citanie s porozumenim

Ziak na konci prislu§ného stupiia vzdeldvania dokéaze:

ziskat’ informacie z beznych textov;

na uspokojivej irovni porozumenia precitat’ nekomplikované faktografické texty;

vyhladat’ Specifické aj detailné informacie v réznych textoch, rozlisit' zakladné a rozSirujlice
informécie v texte s jasnou logickou $truktarou;

chapat’ logicku struktaru textu na z&klade jeho obsahu, ale aj lexik&lnych a gramatickych
prostriedkov;

odhadnut’ vyznam neznadmych slov z kontextu a menit’ stratégie Citania podla typu textu a tcelu
itania;

precitat’ koreSpondenciu, ktora sa vztahuje na vlastni oblast zaujmu a okamzite pochopit’
zakladny vyznam textu;

porozumiet’ ¢lankom a spravam zaoberajucim sa aktudlnymi problémami, v ktorych pisatelia
zaujimaju konkrétne postoje alebo nazory;

rozoznat’ hlavné zavery v jasne urfenych argumentaénych textoch, ako aj argumenta¢ni liniu v
spracovani prezentovanej problematiky, i ked’ nie vzdy do podrobnosti

3. Pisomny prejav

Ziak na urovni C1 dokaZe napisat jednoduchy suvisly prejav na témy z kazdodenného Zivota a
dokéze vyjadrit’ svoje postoje, pocity a dojmy. Vie spravne pouzivat zakladné lexikalne, gramatické,
syntaktické a Stylistické prostriedky vo formalnom a neformalnom pisomnom prejave. Spravne pouziva
kompozi¢né postupy s ohladom na obsah a adresata pisomného prejavu, ako aj s ohladom na slohovy

Utvar.

Ziak na konci prislusného stupna vzdelavania dokaze:

napisat’ hlavné myslienky alebo informacie z vypocutého alebo precitaného textu;

zostavit’ osnovu, konspekt, anotaciu textu;

opisat’ osobu, predmet, miesto, ¢innost’, situaciu, udalost’;

napisat’ obsahovo, jazykovo i Stylisticky naro¢nej$i slohovy utvar (pribeh, rozpravanie, opis);
napisat’ suvisly slohovy utvar s vyjadrenim vlastného nazoru, pocitov, s vyuzitim argumentacie a
porovnavania.

4. Ustny prejav

Ustny prejav — dialdg
Ziak sa vie jazykovo spravne a primerane reagovat v beznych zivotnych situdcidch. Dokéaze
bezprostredne nadviazat’ rozhovor na témy z kazdodenného Zivota.

Ziak na konci prislusného stupiia vzdelavania dokaze:

reagovat’ v roznych komunikaénych situaciach primerane, jazykovo spravne a zrozumitel'ne;
viest, prerusit’ a nadviazat’ rozhovor a preformulovat’ svoj jazykovy prejav;



e spravne reagovat na partnerove repliky v prirodzenych a simulovanych situaciach a v
situa¢nych dialégoch, prebrat’ iniciativu pocas rozhovoru (napr. zmenit’ tému);

e interpretovat’ a odovzdavat’ informacie;

e podat jasny a podrobny opis toho, ako uskuto¢nit’ nejaky postup;

e vysvetlit a obhajit' svoje ndzory v diskusii poskytnutim dolezitych vysvetleni, dévodov a
poznamok;

e spol’ahlivo porozumiet’ podrobnym pokynom;

e jasne nacrtnut situaciu alebo problém, uvazovat o pri¢inach alebo nasledkoch a zvazovat
vyhody alebo nevyhody rozliénych pristupov

Ustny prejav — monoldg

Ziak vie suvisle a s vyuzitim jednoduchsich jazykovych prostriedkov hovorit’ o svojich skusenostiach,
pocitoch, zazitkoch. Vie odovodnit’ a vysvetlit' svoj nazor. DokaZe porozpravat’ jednoduchy pribeh a
prerozpravat’ obsah precitaného alebo vypocutého textu a vyjadrit’ svoj postoj.

Ziak na konci prislusného stupiia vzdelavania dokaze:

e vyjadrit’ sa plynulo a spravne k réznym vSeobecnym témam s ohl'adom na stupen formalnosti
prejavu;

e pripravit a predniest’ dlhsi prejav na urcitd tému aj s odbornym zameranim, ak sa téma tyka
oblasti jeho osobného zaujmu;

jasne a podrobne opisat’ osoby, predmety, situacie, ¢innosti a udalosti;

tvorit’ pribehy (na zéklade obrazkov alebo osnovy);

interpretovat’ a stru¢ne zhrntt’, napr. obsah filmu, knihy a vyjadrit’ svoj postoj k nim;

opisat’ obrazky, mapy, grafy, porovnat’ ich a vyjadria svoj nazor a postoj k nim;
jasne argumentovat, argumentaciu dostatone rozviest a podporit svoj nazor dal$imi
argumentmi a pripadnymi podrobnost’ami;

predniest’ oznamenia na najv§eobecnejsie témy dostato¢ne jasne, precizne a spontanne

V. Predmetové kompetencie

S0 vyjadrené v sposobilostiach, ktoré sdvisia s komunika¢nymi situaciami v Ustnom aj v pisomnom
prejave a zahfiaju aj reakcie vSetkych t¢astnikov komunikaénej situdcie, a vo funkciach, ktoré su chapané
ako zékladné Casti komunikacie, ktoré¢ Ziak musi ovladat’, aby sa mohla komunikacia uskutocnit’.

Prehl'ad kompetencii a funkcii jazyka.

Sposobilosti Funkcie

1. Nadviazat’ kontakt v silade Uputat’ pozornost

s komunika¢nou situaciou

Informovat’ sa

‘s ,
2. Vy[_) ocut sta podat Potvrdit’ (trvat’ na nieCom)
informacie o ..
Zaclenit informaciu
Identifikovat’
3. Vybrat’ si z poniikanych Opisat’
moZnosti Potvrdit/Odmietnut’ (vyjadrit’ nestihlas)

Opravit (korigovat)

Vyjadrit’ svoj nazor Vyjadrit’ svoj suhlas
Vyjadrit’ svoj nesuhlas

4. Vyjadrit’ svoj nazor Vyjadrit’ presvedcenie

Vyjadrit’ vzdor

Protestovat’




Vyjadrit’ stupen istoty

5. Vyjadrit’ svoju vol'u

Vyjadrit’ svoje zelania/tazby
Vyjadrit svoje plany (blizke a buduce)

6. Vyjadrit’ svoju schopnost’

Vyjadrit’ vedomosti/poznatky/zistenia
Vyjadrit’ neznalost’

Vyjadrit’ svoju schopnost’ vykonat’ nejaku
¢innost’

7. Vnimat’ a prejavovat’ svoje
city

Vyjadrit radost’ z niecoho, Stastie,
uspokojenie

Vyjadrit’ smutok, skl'icenost’
Vyjadrit sympatie

8. Vyjadrit’ o¢akavania a
reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, obavu
Ubezpecit

Vyjadrit Glavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’ niekoho s
niekym/s nieCim

9. Predstavit’ svoje zal’'uby a
svoj vkus

Vyjadrit, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, o
uznavam

Vyjadrit’, ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vybrat’ si z pontikanych moznosti
najobl'ibenejsiu

10. Stanovit’, oznamit’ a prijat’
pravidla alebo povinnosti

Vyjadrit’ prikaz/zékaz

Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
Dat stihlas, povolit’ nieco

Odmietnut’

Zakazat

11. Reagovat’ na nesplnenie
pravidiel alebo povinnosti

Obvinit,, obvinit’ sa, priznat’ sa
OspravedInit’ sa
Odmietnut’ obvinenie

12. Reagovat’ na pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zdujem o nieco

Vyjadrit’ zdujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit, Zze ma niekto/nieco neprekvapi-
lo

Vyjadrit’ nezdujem

14. Ponuknut’ a reagovat’ na
ponuku

Ziadat’ od niekoho nie¢o

Odpovedat na ziadost’

Navrhniit’ niekomu, aby nie¢o vykonal
Navrhnat niekomu, aby sme spolo¢ne
niec¢o vykonali

Ponuknut’ pomoc (urobit’ nie¢o namiesto
niekoho iného)

Navrhnut,, Ze nieco pozi¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh niekoho iného

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa
ma udiat’ v buducnosti

Varovat’ pred niekym/nie¢im
Poradit’
Dodat’ odvahu/Podporit’

16. Reagovat’ na nieco, €o sa
udialo v minulosti

Spomentt’ si na nie¢o/niekoho
Vyjadrit’, ze som na nie¢o/niekoho
zabudol




V1.

17. Telefonovat’

Zacat’, udrziavat’ a ukoncit’ telefonicky
rozhovor

18. Vymienat’ si nazory,
komunikovat’ s niekym

Zacat’ rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat’ si slovo

Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma
prerusili

Zabranit’ nickomu v rozhovore

19. Vypracovat’
prezentaciu/predniasku

Uviest’ tému, hlavnia myslienku (hlavné
myslienky)

Oboznamit’ s obsahom/osnovou
Rozviest’ tému a osnovu

Prejst’ z jedného bodu na iny

Ukoncit’ svoj vyklad

20. Obohatit’/Doplnit’
Struktirovanu
prezentaciu/prednisku

Pod¢iarknut/ dat’ do pozornosti
Odbocit od témy (digresia)
Vratit’ sa k povodnej téme
Uviest priklad

Citovat

Parafrazovat’

21. Zacastnit’ sa na
diskusii/Argumentovat’

Navrhnat’ novi tému/nové body diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na pontkant
tému/bod diskusie

Vratit’ sa k téme/ k bodu diskusie

22. Uistit’ sa v rozhovore, Ze
moje slova/moj vyklad/moj
argument boli pochopené

Uistit’ sa, Ze u¢astnici komunikacie
pochopili moje vyjadrenia

Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o
bolo povedané

Poziadat’ o pomoc pri vyjadrovani
ohl'adom problematického
sloval/vyjadrenia/frazy

Nabhradit’ zabudnuté/nepoznané slovo
Hradat’ slovo/vetu

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

23. Porozpravat’ nieco

Rozpravat’ pribeh
Zacat’ pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut pribeh, historku

Obsah vzdelavania

Roénik: Piaty — VP Rusky jazyk v patro¢nej forme studia
Hodinova dotécia: 2 hodiny tyzdenne

Roénik

Prehl’ad tematickych celkov

Orientaéna hodinova dotacia

Piaty

Clovek a spolo¢nost’

5

Hospodarstvo

Krajiny a miesta

Mladez a jej svet

Zamestnanie

Krajiny, jazyk ktorych sa u¢im

Slovensko moja vlast’

Multikultdrna spolo¢nost’

U1 O O O U1 & O1




Veda a technika 5

Upevnovanie uciva 10

Vykonovy Standard — spolo¢ny pre vSetky tematické celky.

Ziak vie:

e Nadviazat kontakt v stlade s komunika¢nou situdciou
Vypocut' si a podat’ informacie
Vybrat si z ponikanych moznosti
Vyjadrit’ svoj nazor
Vyjadrit’ svoju volu
Vyjadrit’ svoju schopnost’
Vnimat a prejavovat’ svoje city
Vyjadrit’ ocakévania a reagovat na ne.
Predstavit’ svoje zal'uby a svoj vkus
Reagovat’ vo vyhrotenej situacii
Stanovit’, oznamit’ a prijat’ pravidla alebo povinnosti
Reagovat na nesplnenie pravidiel alebo povinnosti
Reagovat’ na pribeh alebo udalost’
Ponuknut” a reagovat’ na ponuku
Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v budicnosti
Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti
Reagovat’ pri prvom stretnuti
Vymienat’ si nazory, komunikovat’ s niekym
Vypracovat’ prezentaciu/prednasku
Obohatit/Doplnit’ Struktirovanu prezentaciu/prednasku
Zucastnit’ sa na diskusii/Argumentovat’
Uistit’ sa v rozhovore, Ze moje slova/moj vyklad/méj argument boli pochopené
Prerozpravat’ precitany text.

Clovek a spolo¢nost’ (5)

Obsahovy Standard

e Spolocensky zivot

Politicky Zivot

Obcianska zodpovednost’
Cirkvi a nabozenské vyznania
Marginalizované skupiny

Hospodarstvo (5)

Obsahovy Standard

e Hospodarsky rozvoj

e Vzdelanostna spolo¢nost’
e Ekonomika a obchod

e Cestovny ruch

Krajiny a miesta (4)

Obsahovy Standard

e Slovensko v EU
e Eurdpska Unia
e Urbanizacia Slovenska a Eurdpy




e Krajiny a svetadiely

Mladez a jej svet (5)

Obsahovy standard

e Predstavy mladeze o svete
e Vzory aideély
e Vztahy medzi generdciami

Zamestnanie (5)

Obsahovy Standard

e Vol'ba zamestnania

e Pracovny trh

e Pracovné Cinnosti a profesie

e Pracovné podmienky

e Nezamestnanost’

Krajiny, jazyk ktorych sa u¢im (6)

Obsahovy Standard

e Studijna a pracovna mobilita

e Vybrané historické a kultirne Specifika roznych krajin
e Vybrané geografické specifika krajin
e \Vybrané osobnosti
e Jazyk ako spolo¢ensky a kultirny prostriedok
Slovensko moja vlast’ (6)
Obsahovy standard

e Vybrané historicke Specifika krajiny

e Vybrané kultarne $pecifika krajiny

e Vybrané geografické Specifika krajiny
e \/ybrané osobnosti

Multikultiirna spolo¢nost’ (5)

Obsahovy Standard

e Clobalizacia

Demografické zmeny

Migréacia, xenofébia

Jazykova réznorodost’

Zblizovanie kultar a reSpektovanie tradicii

Veda a technika (5)

Obsahovy Standard

Technicky pokrok
Informac¢no-komunika¢né technologie
Veda v sluzbach l'udstva

Rizika vedeckého a technického rozvoja




Upeviiovanie udiva (10)

Obsahovy Standard

e Komunikacné témy
e Typy textov a Zanrov
e Slovnéa zasoba, lexikoldgia, frazeoldgia

VII.

b)

d)

Metody a formy préace

Motivacéné:

Motivaéné vstupné: motivaéné rozpravanie, motivaény rozhovor, motivaéna demonstracia, problém
ako motivacia, brainstorming

Motiva¢né priebezné: motivacna vyzva, aktualizacia obsahu uciva, pochvala, povzbudenie

Expozic¢né:

Metddy priameho prenosu poznatkov:

Monologické slovné: rozpravanie, opis, vyklad

Dialogické slovné.: rozhovor, beseda, brainstorming, napodobfiovanie zivotnych situacii

Metody sprostredkovaného prenosu poznatkov: demonstracia obrazu, demonstracia filmov,
nahravky

Metody problémové: problémové vyucovanie

Metody samostatnej prace a audiodidaktické: samostatna praca s knihou, pisanie,

vypracovanie osnovy, témy, samostatné stadium s vyuZzitim techniky

Fixa¢né metody:
Metdédy opakovania a precviovania vedomosti, sposobilosti : tstne opakovanie uciva, metoda
otazok a odpovedi, pisomné opakovanie, opakovanie s vyuzitim u¢ebnice a inej literatdry

Klasické didakticko-diagnostické:
ustne skuSanie, pisomné skusanie

Vyuzitie metod a foriem prace sa lisi v zavislosti od jednotlivych vyucovacich hodin. Vyuzité metody
a formy prace na konkrétnej vyucovacej hodine st uvedené v tematickych vychovno-vzdelavacich planoch.

VIII.

IX.

Ucebné zdroje

Berpeun ¢ Poceueit,Rusky jazyk pre 3.-4.ro¢nik strednych §kol
Prekladové slovniky

Vykladové slovniky

Priru¢na gramatika Ruského jazyka

Internet

Rustina — maturitna priprava

Rustina otazky a odpovede

Hodnotenie predmetu VP RUJ — Bilingvalna sekcia

Kritéria hodnotenia a klasifikacie ziakov vychadzaju z Metodického pokynu ¢. 21/2011 na hodnotenie
a klasifikaciu ziakov strednych $kél a z Vyhlasky 318/2008 Z. z. (Vyhlaska Ministerstva Skolstva Slovenske;j
republiky 0 ukoncovani $tidia na strednych skolach).

Hodinova dotécia: 2 hodiny tyZdenne



Kritéria hodnotenia:

e dbat’ na informativnu, korek¢ént a motivaénu funkciu hodnotenia
e dbat' na pravidelnost’ v hodnoteni
o reSpektovat’ individualne osobitosti ziaka

Podklady na hodnotenie a klasifikaciu vychovno-vzdelavacich vysledkov ziskavat’ tymito metodami,
formami a prostriedkami:
e sUstavnym diagnostikovanim ziaka
e sUstavnym sledovanim vykonu Ziaka
e rdznymi druhmi skuSok (astne, pisomné)
e analyzou vysledkov réznych Cinnosti Ziaka

V jednom Klasifikaénom obdobi_musi ziak preukazat’ svoje komunika¢né zru¢nosti podla obsahového
a vykonového Standardu. Ziak ziskava body v jednotlivych oblastiach - testy, monologické prejavy,
dialogické prejavy ainé aktivity, ktoré sa nasledne premietnu do percentudlneho hodnotenia. Ak Ziak
dosiahne z jednotlivych aktivit

100% - 70% - bude hodnoteny ako aktivne absolvoval(a)
69% - 40% - bude hodnoteny ako absolvoval(a)
39% - 0% - bude hodnoteny ako neabsolvoval(a)

Pri Gistnom skuasani sa hodnoti s ohl'adom na uroven
obsahové zvladnutie témy

e samostatnost’ a plynulost’ prejavu,

e gramaticka spravnost’

e pouzita slovna zasoba, vyslovnost, intonacia

Predmet sa neklasifikuje. Hodnoti sa aktivne absolvoval(a)/ absolvoval(a)/ neabsolvoval(a).

Kritéria pre absolvovanie:

pravidelna tcast’

aktivna praca na hodinach

jedna prezentacia, resp. referat na dohodnut( tému
minimalne 40% uspesnost’ z testov a Ustnych odpovedi



